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Desde el banquillo de los acusados

Yo 4 G150

NA vez mas, lector. Pero te ruego que

sigas atentamente mis palabras. Te in-

“leresa, porque no se (rata agqui de lo
que me atafie personalmente, sino del futuro
cinematografico espafiol y esto si que liene
importancia.

81 yo me encueniro envuelto en un proceso
por injuria y calumnia, es sélo por defender,
con una entereza y mn desimferés que no 10-
dos los que manejan una pluma han fenido.
el porvenir del cinema higpano. Claro gque 1o
exizlen ni esa injuria ni esa calumnia. Mis
denunciadores se han excedido en las palabras,
han equivocado su valor y le han puesto a las
verdades dichps por mi desde estas pdginas
esos feos motes de injuria y calumnia, Sin
embargo, csta es cosa gue la aclarardn lo#
jueces y mientras tanto yo segniré sefialando
el pelicro que snpone para nuestro cinema Ia
intromision en €l de individuos que, 0 =00
incapaces, m obran empujados por sus peyue-
flas vanidades—mds ridieulas por mds minis-
culas—y por sus grandes egofsmos—inds in-
morales cuante mds grandes son.

No podrd decirse que no he dado facilidades
v oeasion de defenderse de mis argumentos, &
mis enemigos. Porurar Finn ha publicado, sin
regateos, cuanto su corresponsal.en Madrid,
don Luis Gomez Mesa, ha tenido a bien man-
dar en pro del Congreso Hispanoamericano de
Ginematogratia y en oposicion a mis argumen-
tos. Un caso asi, de generosidad y de ampli-
tud de eriterio, no creo que se haya dado, tan
espontaneamente, en la Prensga espafiola. Bsta
liberlad para rebativme en las mismas planas
de la revista que dirijo, este alfo ejemplo de
ética periodislica.y de compaiierismo, no han
sido suficientes para esos caballeros, que Tes-
ponden a mi geslo con una denuncia confra
mi en el Juzgado.

Si el hecho no fuese repugnante seria cosa
de burla 1a medrosidad y encogimiento de es-
piritu de estos sefiores que tanfo se ufanan
pequefios titulos que les han conferido
¥ que yo—con mds derecho a ostentarlos que
todos ellos—he despreciado.

Pues bien, empapelado como estoy-—ya dijo
Quevedo, maestro de ironfas, que la juslicia
anda empapelada, como las especias—, me le-
vanto, v acuso.

Acuso a Gomez Mesa, hijo de un goberna-
dor civil de la Dictadura, de haber colaborado
con el Marqués de Ab-el-Jeli, ministro del
Irabajo en el Gobierno faccioso del general
]:..:;-r_-ngu_or y con Ernesto Giménez Caballero,
en la ereacién del ©2. H, G. y de no haber pre-
sentado la dimisién de su cargo de fesorero

de la Comision organizadora, al implanfarse
la Repiiblica, como era logico y moral.

Acuso a la Comision organizadora en pleno,
de haber encargado a Giménez Caballero, fir-
mante con ofros de un manifiesto fascista ¥
fundador con Navarro Ledesma, de un perid-
dico confra la Repiiblica, de todos los impre-
sos—memorias, diarios de sesiones, larjefas,
carnets, etc.—relativos al Congreso Hispano-
americano de Cinemalograffa, sin férmula ni
contrato de subasta, solo por favorecerlo ha-
biendo en Madrid infinidad de impresores de
limpia historia republicana, algunos persegui-
dos durante las tres dictaduras mondrguicas,
por haber confeccionado en sus imprentas ho-
jas revolucionarias,

Acnso a Giménez Caballero, ufa y carne de
algunos dirigentes del Congreso, de haber ro-
dado por cuenta de éste—en la época en que
el Marqués de Ab-el-Jeli era presidente de
la Comision organizadora y Gomez Mesa, fe-
sorero de ella como lo es de la actual-—una
pelicula-reportaje de Barcelona, de més de mil
melros de extension, sin que se haya proyee-
tado ni dado una explicacién de lo ocurrido
con esa cinba, cosa que debiera saber y haber
dicho piblicamente la Comisién organizadora.

MNoertod ot

En nuestra porfada, Edwi-
na Both, un nuevo valor
artistico de la Mefro-Gold-
wyn-Mayer y una bella
mujer.

Edwina Both es la prota-
gonista femenina de “Ira-
der Horn*!, uno de los films
verdaderamente grandesy,
mads ain, sensacionales, que
presentard esta temporada
la M-G-M.

En la confraporfada, Anna
May Wong, actriz de color
de la Paramount, muy
linda y de un gran tempe-
ramento.
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Acuso a la Comision organizadora de que
haya folerado que Giménez Caballero fuese de
Minizterio en Ministerio ofreciendo reportajes
cinematogrificos, a espaldas del Congreso, »
con ¢l apoyo de sus amigos de la Comisién.

Acuso a la Comisidén organizadora de haber
consentido que Giménez Caballero, firmante de
un manifiesto faseista, fundador con Navarro
Ledesma de un periédico contra la Repiblica,
trabajase en los departamentos ministeriales,
el diez por ciento de la programacién de todo
espectdculo para enbrir sus lrabajos como im-
presor, destinados al C. H. C., antes de reali-
zados.

Acnso a don José Luis de Benito y Mampel,
que substituvd al Marqués de Ab-el-Jeli en Ia
presidencia de la Comigién organizadora, de
haberse lanzado con varios vanguardisias, se-
guramente entre ellos el pontifice del vanguar
dismo, Ernesto Giménez Caballero, en busca
de socios para produeir peliculas, aunxiliados
por el dinero del Estado, mientras Ledn Artola,
Sabino A. Miedn—también mondrquico proba-
do—y ofro individuo del que ignoro ain el
nombre completo—proyectan la cesidn de te-
rreno en Aranjuez para unos esfudios cine-
matograficos, que han ideado, con el aval del
Estado.

Acuso a todos estos individuos y olros que
irdn saliendo, de haher sostenido este tinglado
del Congreso Hispancamericano de Cinemato-
grafia, para acercarse al Gobierno de la Repii-
blica, ellos que son en su mayorfa mondrgui-
cos, fasecistas, upefistas y reaccionarios, ¥
darle nna sensacion de solvencia moral y de
capacidad técnica para luego, apenas clausu-
rado el Congreso, lanzarse por separado en
busea del favor y la proteccién oficial para
producir peliculas con perjuicio de los que por
gu cuenta y arriesgando su dinero se dedican
a esta industria y con grave dafio para el ei-
nema espafiol, porgque no han demosftrado po-
seer aptitudes para elevar €l rango artisfico de
la cinematografia nacional.

Y, ahora, que el lector y la oposici6n juz-
guen, el desinterés de esos sefiores apoyando
el (. H. C. en beneficio propio y el mio opo-
niéndome a que se lleve adelante esa farsa,
cuando tantas plumas, cobardes, han silencia-
do este asunto, traseendental para el porvenir
del cine espafiol.

Mateo SANTOS

N. del A.—A los que me escriben intereséindose por
mi campafa, gracias, Ruego a los que se dirigen a mi
firmando con iniciales, qne me envien sus nomhres com-
pletos, de log que no haré uso =i no se me autoriza ex-
presamente ¥ adn asi s6lo si fuese muy necesario,
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Un rayo cura a una
mujer de pardlisis

Sobre la aldea de Gludowez, en Siberia, ha
cafdo nna tormenta enorme. Los rayos y los
truenos sucedianse sin cesar durante ella.

Un rayo cayé sobre la hermana del «popen
de la localidad, llamada Elisa Balinof, de trein-
ta y cinco afios. Esta mujer era paralitica de
nacimiento y andaba dentro de un carrito de
madera, que arrastraban dos perros.

Los perros murieron en ¢l acfo carbonizados
y €l carro se quemdé instantineamente. Elisa
Balinof fué despedida a una distancia de siete
metros. Horrorizada la hermana del «popen,
al ver que no tenia ninguna lesién, traté de
incorporarse. Su asombro fué enorme. Se le-
vantaba sobre sus piernas y podia mover am-
bos brazos. Inmediatamente sali6 corriendo
sana y curada.

La jardineria en macetas

La magnolia. —Fg un arbusto de adornn na-
turalizado en nuestro pafs, y que se cultiva
con éxilo en jardines y terrazas por su forma
elegante.

Sus corolas, solitarias y pétalos erguidos o

EL CONSEJO DE UN AMIGO

El conocldo lapidario D. Leén Nobile, de Barce-
lona, estd contenfisimo de haber tenido la sueite de
encontrar a un amigo que le alabdé las sorprendentes
cuaiidades de la siguienfe receta gue se prepara
fadcilmente en casa, tnediante la cual, sus cabellos
han recuperado su color natural

«En unfrasco de 25) grs. se echan 30 grs. de agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café), el conte-
nido de una cajifa de «Orlex» y se termina de llenar
el frasco con aguay.

Los productos para la preparacién de dicha lo-
cion que ennegrece los cabellos canosos o desco-
loridos volviéndolos suaves y brillantes, pueden
procurarse en cualquier farmacia, perfumaria o pe-
lugueria a precio mddico. Apiiquese dicha mezcla
sobre los cabellos dos veces por semana hasra que
se obtenga la tonalidad apetecida. No tifie el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente. Este medio rejuvenecerd
a foda persona canosa.

inclinados, son grandes, blancas y de grato
perfume.

Tiene este arbusto hojas grandes y lustro-
sas, de color verde, tironco recto y. copa re-
cular,

La magnolia, con sus anchas corolas blan-
cas, realzadaas con la dorada columna de sus
estambres, despide una suave fragancia y re-
sulta un wvistoso arbusto muy recomendable
como planta culfivable en macelas.

I

El Narciso.—La denominacién de esta plan-
ta fiene un origen mitol6gico.

Segiin Ovidio, se cumpli6 la profecia de Ti-
regias, segiin la cunal Narciso morirfa cuando
viese su rostro transformdndose en una flor.

Las flores del Narciso son blancas, en medio
de las cuales existe una tacilla de color ama-
rillo.

Entre sus variantes existe €l «junguillo»,
muy apreciado en perfumerfa, por ser sus flo-
res e olor grato y suave, Esta variedad no
exige cuidados extremados.
is interesante al cultivarle preservarlo del

frio.

Las floves de siembra en septiembre-octu-
bre.—TLa «adonis», «agrostisy, «alheli», espé-
rula, briza colensia, flox, gilia, jabonera, lep-
tosifon, lino de flor, nenufila, silene, wiscaria,
eleétera, son plantas cuya siembra se practica
por semilla hasta febrero.

Segiin la floracién, se presenta en primave-
ra o verano. Si se verifica la sementera en se-
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millero, se trasplantan los pequeiios pies al
terreno definitivo, cuando aleanzan einco een-
timetros, espacidndoles 15 em. en cuadro.
También como las anieriores, si bien a dis-
tancia de 25 centimetros, se suelen sembrar
s siguientes plantas: cacrolinion, «adormi-

ras», «aguilefia», «waltramuz», camapolan,
warafias», «calendula», «carraspique», «gen-
tauran, «clarkian, «coreopside», «cosmidion,

wcosmosy», «werisantemos», wenoteran, «wespuela
de caballero», «godecia rosa», «rosa lilan,
«siempreviva anualy, wlagurus», «lavatera»,
«malva florida», «pensamienfos», «reseda» y
«martiniay.

Siémbranse a 50 em. en cuadro; de asiento
definifivo, por semilla o esquejes ; el «acomlon,
«asclepias», «clavelina de olor», «gerdneos,
«pelargonios» y «wverbenay,

Por rizoma se reproducen los «violeterosy.

Las wenredaderas» fambién se suelen sem-
brar en tiestos, protegiéndolas en inverndculo,
hasta que sea la época conveniente para tras-
plantarlas.

Rosas de invierno.—Prescindiendo de los
rosales que viven en dicha estacién, existe un
gencillo procedimiento para obtenerlas.

[Estando el capullo préximo a abrirse, se cor-
ta v se mete el extremo del tallo dentro de
un pedacito de cera, y ¢l capullo se cubre con
un cucurucho de papel. Asi preparada, se
crelga la flor. Al llegar diciembre o enero, se
derrite la cera, se mete en agua el tallo y el
capullo despierta y despliega sus hermosos pé-
talos.

Las rosas.—Son estas flores de suave perfu-
me y muy folifceas, generalmente rojas, ro-
deando un botén en forma de corona.

Se conocen varias especies, como: la rosa
de Alejandria, palida, blanca, mosqueta, ete.

Tienen estas plantas un aceite etérco, exis-
tiendo especies que permiten cosecharle, cong-
lituyendo una industria muy lucrativa.

Enire los rosales mds apreciados figura el
«oentifolia», de gran tamafio, olor exjuisito y
de un digero matiz rojo.

A esta rosa se la denomina «wde los pinto-
resyn, por ser la que generalmente usan para
sus cuadros, y «rosa de Holanda», por ser el
pais donde empezé a cultivarse.

Es un rosal que se utiliza mucho en orna-

Corsés
—— ] A ———

Sdostenes

novedades
*

(.Masgrau

Vda. Dalmau

Altimas

Venta de toda clase de articulos
para corsés
*

Rbla. de Catalniia, 10 : Barcelona

mental el lamado «semperflorensy, porque
florece en las cuatro estaciones; el «alba», de
flores grandes y blancas, dispuestas en rami.
llete, que generalmente se coloca enfre rosa.
les de flores encarnadas, para producir ¢] con.
traste, es también muy nsado, aunque es poco
oloroso; en cambio, el «almizcladoy, que se
da en las provinciag meridionales, tiene my.
cho arpma, pues apenas se lobliene midiy
dracma por cien libras.

La agave—La mds importante es la agave
americana, que se denomina pita; sus hojas
producen un hilo tosco para producir cuer-
das, redes, hamacas, ete. ’

Estas plantas producen setos insuperables,
que embellecen los campos.

Crece rdpidamente, con hojas largas y co-
ridceas, armadas de dientes desgarradores,

Las hojas tienen una longitud de cinco a
siebe pies de la planta ; a los tres afios nace un
tallo o pilaco, que simula un espérrago. La
exiremidad eontiene flores agrupadas, figuran-
do un eleganfe candelabro.

En algunas terrazas se utiliza esta planta
para las macetas, que forman ¢l fondo, por su
belleza y rdpido crecimiento.

La verbena (Hierba-Luisa).—La planta crece
a orillas de log caminos.

Es muy estimada para el cultivo en macetas,
por su aroma agradable;, y en medicina se
uliiliza como vermifugo y antiespasmddico.

Tienen estas planias, pertenecientes a las
«verbendceasn, un tronco cuadrangular her-
béceo, con hojas y flores formando espigas en
panicula. ;

Solucién a la tarjeta del mimero anterior:
Melodia del corazdn.

TARJETA-ANUNCIO

Emilia Casals Asfindul

Con las lefras de esta tarjeta formar el nom-
bre de un producto nacional, publicado en esta
revista.

(La solucién en el mimero préximo.)

Lo que debe saber el ama de casa

Los agujeros que quedan en la pared, des-
pués de arrancar los clavos, se tapan con Se-
rrin muy fino mezelado con engrudo. Para
disimularlos mejor, se pinta luego encima dei
sitio del agujero con pintura del mismo color
de la pared.

Los cuadros barnizados, se frofan suave-
mente con aceile de lino, y después de varias
horas, pasar delicadamente espiritu de vino
v sacarle el brillo con una gamuza, sin frotar.

e i

Para ahuyentar las cucarachas, es muy bue:
na-la trementina. Donde haya estos molestos
Y asquerosos insectos, rociese con esta subs-
tancia y pronto desaparecerdn.

* % *

Para impedir que la vajilla o poreelana se
rompa, anbes de usarla remojarla ; para esto se
mete la vajilla en un cubo o barrefio de agua
fria y se pone al fuego con unos pufiados de
lejfa en polvo v se deja cocer varias horas; g€
retira del fuego, dejandola enfriar, sin tocarld,
enjuagdndola luego con agua fria.

La vajilla ¥ poreelana asi tratada, serd mi-
c¢ho menos fragil que antes.

* ¥ ¥

Para limpiar los objetos de bronce dorado,
hace falta mojarlos en un hafio tibio, afiadido,
en su mitad, de 4leali liquido; frotarles, €S-
currirles bien y luego secarles.
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(Conclusion)

nematogrifico, no un c:;tropu, celuloide—s
lea sus obras completas. Y si liene ""\“Il"!bi]l—
dad [JI{][IdU’dl'd lo que aqui oecimos, y, hasta
intentara convertirlo en u,al;dml si es que tie-
ne mediog para ello.

Vamos a poner un ejemplo. A demostrarles
lo que con Poe se podia hacer. Y para ello
(ranseribiremos unos pasajes de un cuento
suyo. Celuloide de tinta y papel.

Feeogemos un cuento maesiro, Uno mara-
villogo : «ll barril de amontillado».

Para nosotros «EL barril de amontillado» es
ya un film. Cuando lo releemos vemos una
pelicula magnifica, una verdadera obra de arle

Exiractamos el prineipio :

Poe, cuenta: A cierto sujeto, a Forfunato,
un italiano espera el momenlo e vengarse.
No sabe del todo por qué: unas p'\lahnb ¥
algunos insultos deben ser el origen,

Fl momento lo encontrd. Era un dia de Car-
naval. Se ernzéd con él. Sabia que le gustaba
catar vinos, ¥, tentador, le dijo: «Tengo un
barril de amontillado. dQu;uc usted probar-
lo?» Fortunato acepté encantado. Ya estaba
borracho y, sin duda, gqueria estarlo mds.

Y los dos, riendo y gastdndose bromas, lle-

gan 4 la casa. Bajan a la bodega. [Era una
\mtmm catacumba.

s figuras eran grolescas: veslidos con
Lrajes d(, ‘bufén uno, y de pierrol otro. Una
llama silueteaba sus fizuras deformes en la
Iocd.

Y ecruzaron corredores, y pasadizos esfre-
chos..., y atended que ahora habla Poe. Pre-
senciardis las escenas finales de un film sensa-
cional. Se proyectard en la pantalla sin limites
de vuestra imaginacién con rayos compactos
de h,traz negras

..y ofr Lb]L‘]ldU]L el brazo. Se apoyd pesada-
nu.ni. sobre él, y proseguimos en busca de
nuesiro llIlI!!llj.Ill‘li][). P:,i&ﬂl'l]()b por una galeria
de arcos muy bajos; dimos algunos pasos, ¥
descendimos mdas aun ; llegamos 4 una pro-
funda cripta, en la que el aire estaba fan en-
arecido que en ella, mds que brillar se enrc
jecian nuestras luces.

Al fondo de esta cripta habia ofra menos
pequedia. Esfaban revestidos los murcs de res-
los humanos, apilados en la cueva del mismo
modo gue en las grandes catacumbas de Fa-
ris, De uno de los mures habian arrancado los
huesos, que yacian tirados en el suelo, for-
mando una muralla de alguna altura. En cl

Las preocupaciones desapa-
recen con el uso del apésito

RADAMREX

El m&s c6modo de llevar
El més fécil de tirar

Pesetas 3,50 caja

VENDESE EN TODAS PARTES
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muro, desnudo por la separacién de los hue-
=08, se veia otro nicho profundo como de unos
cualro pies aproximadamenfe, tres de ancho
y siete u ocho de alto. No parecia hecho de in:
tento, pues se formaba sencillamente por el
hueco que dejaban dos enormes pilares que se
apoyaban en las bévedas de lag catacumbas,
y por uno de los muros de granito macizo gue
limitaban su cabida.

En vano Fortunato, adelantando su mortuo-
ria antorcha, frataba de sondear la profundi-
dad del micho. La luz se debilifaba y no nos
permitia ver el final.

—Avance usted—Ile dije—, ahi es donde es {i
el amontillado. Tocante a Luchesi..

—i Es un ignorante —interr um]nu mi ami-
go andando de coslado delante de mi, mien
tras vo le seguia paso a paso.

En un momento llegd al final del nicho, Yy,
tropezando con la roca se pard, eshipidamente

. VAPORAL

LAVA EL CABELLO EN SECO
sin DESONDULAR

absgorto. Un instante después ya lo habia yo
encadenado al granito. En la pared habia dos
argollas, a «os pies de distaneia una de ia
otra, en sentido horizontal. De una de ellas
colgaba una cadena, de la otra un candado.
Habiéndole colocado la cadena alrededor de ia
cinlura, el sujelarlo era cuestién de solo unos
segundos, Esfaba tan asombrado que no pensé
oponer la menor resistencia. Cerré el candado,
saqué la llave y retrocedi algunos pasos sa-
liendo del nicho.

-Page la mano por la pared ; usted no pue-
de oler el nifro. Estd sumamente himedo.
Permilame que le permifa e nuevo gque se
marche, ¢ No? Entonces tendré que abandonar
le. Pero antes le proporcionaré cuantos cuida-
dos pueda.

—IE1 amontillado —gritaba el amigo que
atin no habia vuello de su asombro.

— s cierfo—eontesté—, el amontillado.

Al decir estas palabras, empujé el montén
de huesos que ya he mencionado, los arrojé a
un lado y descubri una gran cantidad e pie-
dras y un mortero. Con esos materiales y con
mii palu:lm empecé a hacer un muro cerrando
la entrada del nicho.

Aun no hahia colocado la primera hilera de
piedras, cuando observé que la embriaguez de
Fortunalo se habia disipado mucho. El primer
indicio de ello fué un grito sorde, un gemido
que surgioé del fondo el nicho. 'A=qucl 1o era
el grito du‘ un hombre borracho !

Despuds nada ge 0y6. Coloqué la segunda hi-
lera, la lercera, la cuarta... y of un ruido que
producian los violentos choques de los esla-
bones de la cadena, Este ruido duré algunos
minntos, durante los enales suspendi mi tra-
bajo y, apoydndome sobre los huesos me es-
tuve deleitando con él. Cuando ces6, tomé de
nuevo mi palustre y sin interrupeidn acabé la
guinta, la sexta y la séplima hilera. La pared
alcanzaba ya la altura de mis hombros. Me
deluve oo nuevo, y levantando las luces por
encima de la pared, dirigi sus rayos al perso-
naje alli encerrado.

Forlunato lanzaba tan agudos y dolorosos
gritos, gue estuve a punto de caer de espal-
das. Durante un instanie lemblé, y casi senti
arrepentimiento. Saqué la e "u_ula,'_\' con ella
comencé a abrir el nicho; pero un momento
de reflexién baslé para lrapquilizarme. Me
apoyé sobre el muro, respondi a los quejidos
del pohre hombre, les hice eco, les acompané,
log ahogué con mi voz.

Eran las doce de la noche y mi trabajo finali-
zabn. Terminé la octava, la novena y la dé-
cima hilera. Conclui gran parte de la oncena
y titima; sélo faltaba una piedra para dar
cima a mi farea, y estaba ya ajusténdola,
cuando senli escaparse del fondo del nicho una

. carcajada a]mrrudu que me erizé el cabello. A

la risa signi6 una voz lastimera, en la que

EDGARD ALLAN POE

reconoei dificilmente la del noble Fortunato.
La voz decia:
q4Ahl jah! jah! jeh! jeh! (Chistosa bro-

ma, en verdad, excelente farsal (Cuanto
hemos de celebrar en casal ,u]l! .{‘|l! jLon
nuestro buen vinol jeh! jeh! jeh!
El amontillado —dije.
—Eh ! jeh ! Si, el amontillado. ¢ Pero no es
ya tarde? ¢ No nos esperan en ani palacio mi
sefiora y lus olros? Vamonos.

—i—dije—vdmanos.

— Por amor de Dios, Montresors |

—i—contesté—por el amor de Dios.

Y nada replict ; apliqué atencidn y nada ol.
Me impacienté. Lo llamé a gritos:

i Fortunato !

No respondid. Llamé de nuevo :

----- qFortunato |

_\mlzt tampoco, Meti una antorcha por el uni-
¢o agujero gue habia en el muro y la dejé
caer al fondo; oi ruido de cascabeles y cam-
panillas. Me parecia estar enfermo, efecto sin
duda de la humedad de las calacumbas, y me
apresuré a poner fin a mi frabajo. Hice un
esfuerzo; ajusté la tltima piedra y la cubri
de cal. Conira la nueva pared cologqué los hue-
g0s. Y hace medio sigio que nadie los ha to-
cado.

* ¥ ¥

Ya lo habéis visto. Eszfo es una mueslra.
Asi, o mejor, es todo lo demds.

La pelicula esfd ya hecha. Fs una banda de
dos rollog, Cinema puro de imdgenes groles-
cas y alucinantes movidas en unos escenarios
inmortales. No falta nada ya. Solamente una
camara y un hombre, Claro que ese hombre
ha de ser, si no un genio, un espiribu elevado
que haya comprendido el alma de Poe.

Eslamos impacientes, esperando que alguien
nos lo sirva,

Pero nos estamos cansando. Y tendremos
que esperar senlados.

Raraen Gin

Madrid, 1931.

Crema

(-PPel

nam. 48.

Para Cufis Anémicos, Picaduras de
Viruela y Limpieza de la Epidermis

Unica crema en el mundo para los cutis ané-
micos, las picaduras de viruela y ofros defectos
del cutfis.
La Crema May-Wel nam. 48 limpia las capas
de la piel, las alimenta y hace que la epidermis
se cure casi instantdneamente.
Con suma constancia llega a eliminar por ente-
ro los pequeiios hoyos de la viruela y los demés
defectos de la piel.
Usando la Crema May-Wel ntim. 48 esfaré
en todas las épocas exento de granos y rojeces
en la piel. Su cutis serd envidiado por verse
transpareniada su frescura natural de la ju-
ventud.

MODO DE EMPLEO

Por la noche frotar blen el cutis con una pequefia canti-
dad de esta crema y por la mafana lavarse con jabon,
secarse ¥ pasar el fonico 84.

MUESTRA GRATIS se envia a todo

solicitante con s6lo remitir un sello de correos
de 0°25 y certificado 0°40, a

J. OLIVER

Cortes, 569 BARCELONA



- popular film -

REVISION DE GENTE Y GENTECILLA CINEMATOGRAFICA

~ Madrid ha comenzado a publicarse una
revista cinematogrifica mensnal titula-
da «Cimema». En su primer nimero

aparecido en octunbre—, y en la seccién e
«Polémica Cinematogrdfica», s¢ me alaca co-
barde y canallescamente, no en mi aspecto de
eserifor de cinema, sino en mi vida particu-
lar, en mi trabajo colidiano que, aunque en
relacion directa con el cine, pertenece a ofro
campo muy distinto al en que ahora se me
sittia.

La nota aparece firmada por «Globetrottery,
en cuyo psendénimo se enmascara—una vez
mis—Fernando Méndez-Leile. En esla ocasion
—como en olras—no me daria por aludido
sl no =e mezclase una tercera persona, y -i
«lzlobetrottern no viniese dispuesto, como diee,
a hacer un «saneamiento» en el medio y en
¢l ambiente cinematogrifico. Es esto lo que
me ha inducido a una réplica, v lo que me
decide a publicar ahora lo que no quise hacer
en febrero de 1930, disuadido—y convencido- -
por mis amigos (acudo al testimonio de Flo-
ridn Rey, Luis Gdémez Mesa y Fernando G.
Mantilla, enfre otrog) de que un tipo como
Fernando Méndez-Leite no merecia mayores
beligerancias que la de un desprecio sistemd-
tico.

«En la pégina cinematogrédfica de «El Im-
parcial»—escribiamos desde Madrid—del 15
de febrero, Fernando Méndez-Leite, «rompe
una lanza en pro de la einematografia espa-
nola», o mds concretamente, de «BEl suceso
de anoche», film de Leén Artola, vapuleado
por mi en €l nimero 5 de la revista cinema-
tografica «Siluetas». Yo temia estas conse-
cuencias: Ja del realizador del film—amena-
ziindome con cortarme ¢l cuello (auténtico), y
la de los sefores del tanto por ciento a quie-
nes atacaba y hago responsables de mucho de
cuanto sucede en el mundo cinematografico
espaniol. Lo gue yo no podia suponer nunca
es que fuera el sefior Méndez-Leite—reilerado
admirador mio—=segiin ¢él—y enemigo perso-
nal de muchos cineastas—quien levantase una
profesta en conira de mi campaia sanitaria.
Pero por lo visto, el tanto por ciento u olros
intereses creados le han hecho cambiar de
opinién una vez mds en su vida,

En dicho articulo me alude indirectamente,
porgue aungue no lo hubiese dicho en su lla-
mada, nosotros ya sabiamos que ni él ni su
aroméntico correligionarion Santiago Aguilar,
ni muehos otros compafieros suyos, conceden
publicidad—negaliva o afirmativa—fuera de
tarifa, sin su tanto por ciento correspondien-
te. Eso queda para nosotros los detractores
de la produceién nacional.

Entre otras muchas cosas, el sefior Méndez-
Leite—como ahora—me llama . provinciano v
«vanguardistar. Francamente, no sé =i soy o
no cuanto me dice. Pero si ¢l serlo lo demues:
tro no aceptando una polémica personal—jpo-
drida, de dimes y diretes, de chismes, muy
siglo x1x, gin ningin interés para el piiblico
—de la insolvencia cinematogrifica suya, des-
de ahora me declaro como provinciano y «van-
guardistan. Y si me decido a recoger sus co-
bordes y solapadas acusaciones, es sélo para
definir—paralelamente—su posicién cinemato-
grafica v la mia,

Al sefior Méndez-Leife—desde que dejé de
escribir en las pdginas de «El Cinen, y salvo
tres o cuatro articulos publicados en «Silue-
tasn—no se le conocen colaboraciones cinema-
togrdficas de ninguna clase. (El nos dird qu:
escribe en cinco peridédicos alemanes, en cuatra
italianos, en dos ingleses y en zeis e Norte-
américa. Pero esfa vez se ha visto obligado a
solicitar un huequecito en una pégina dedicada
al autobombo mutuo, y esto es cuanto ha he-
cho: ampliarlo.) Yo infervengo muy directa
mente en el «Cineclub Espaiiol» ; soy; redac-
tor cinematogrifico de «La Gaceta Literaria»
¥ de Porurar Frow; delegado en Espaia de
«Buropa-Cine-América», de Paris ; colaborador
de «Crénica, de «La Semana Grafican v de

media docena de periddicos y de revistas de

cinema. El es enemigo del cine ruso. Yo soy
admirador del cine ruso. El admira mucho a
Augusto Genina. A mi me parece un mediano
direclor francoifaliano. El se declara admira-
dor de la produccién nacional. Yo abomino de
casi loda ella y de la mayor parte de sus com
ponentes (gente sin cultura, sin conocimientos
técnicos de ninguna clase y, muchas veces,
sin buenas intenciones). El elogia o critica
aplicando una previa farifa, segiin declara.
Yo niego o aficmo libremende, sin pensar en
ese tanto por ciento, que no recibo nunca, y
en el que ¢l tanto se fija. El ha intervenido
—segtin dicen—en la realizacion de peliculas
espanolas. Yo—que poseo una nocién exacta
del ridiculo—me negué siempre a ello. El es
lefe de produceién de no sé cuanlos sitios. Yo
no soy jefe de ninguna parle. El hace «guio-
nesy y argumentos e peliculas. Yo, ni los
hago ni los hice nunca. El ha buscado—y hasta
creo que lo ha conseguido—enchufes como
asesor de algin film espafiol. Yo no inlervine
nunca en la realizacion de ninguno. El es
admirador de Santiago Aguilar. Yo no le con-
cedo imporiancia alguna a este «Rodolfo Va-
lentino de la zarzuela», como 6l mismo se
Hama. A él le gusta Luis Alonso, Nils Aster,
André Roanne y todos los «nifios guapos» del
cinema. Yo no les reconozco mingin valor ar-
tistico. El dice que niego a Joé May y a cuan-
tos geniales productores triunfan en Norle-
américa. Yo lengo a disposicién de quien lo

" solicite una serie de articulos elogiando «gra-

tuitamente» a Stroheim, a Murnau, a Paul
Fejos, a Paul Leni, a King Vidor, a Tyron, a
Zasu Pifts, a Louisa Fazenda, a George Ban-
croft, a Fred Koler, a todos cuantos acusan
un valor positivo que él no podrd comprender
nunca. A Fernando Méndez-Leite le gusta «El
suceso oe anoche». A mi no me gusta «El su-
ceso (e anochen. A él le parece este film una
joya cinematogréifica. Y a mi me sucede todo
lo contrario...

Podria decir muchas mds cosas que colocan
al sefior Méndez-Leile en la acera de enfrenl:
a la que yo esloy situado. Pero mo es necesa-
rio. Con lo expuesto ya tiene el lector lo su-
ficiente para darse cuenfa exacla de la men-
talidad de este romdntico correligionario que
acusa airadamente a quien, como yo, registra
una honradez cinematogrifica absoluta, y esz
sistema (son sus mismas palabras) de eritica
airada y gratuite que a nada conduce y que
su romanticisimo me reprocha,

Esto, y la recordacién que cgratuitamenie»
hago al «Caballero Méndez-Leiten—ecomo le lla-
ma el «Valentino de la Zarzuelay—de que
quince dias después de publicarse mi articulo
—«Prolongacién de la falsa espafioladan—me
pidié personalmente colaboracién—que recha
6é de plano—para cierla revista de horteras
cinematogrificos catalanes, y un favor, pedi-
do en una carta en la que me daba las gracias
Yy un fuerte abrazo de amigo, es lo suficiente-
mente expresivo para que yo rechace ahora
una polémica, unas gracias y un abrazo que,
por venir de donde vienen, desprenden una
saliva cosmopoiila que ensucia mi traje pro-
vineiano.

* % x

Hasta aqui, todo cuanto eserihiamos en fe-
brero de 1930. Unos meses més tarde vine a
Paris con la corresponsalia cinematogrifica de
«El Sol»—abandonada voluntariamente por so-
lidarizarme con la redaccién actual de «Cri-
sal»—a quien represento en iguales condicio-
nes—, de Porurar Frim, de «La Semana Gri-
fica», de «La Gaceta Literaria», de «Mirador»,
de «Crépica» y de los Cineclubs de Madrid v
de Barcelona... Paralelo a este trabajo perio-
distico, me ocupo de la representacién en
’aris de una casa de explotacién cinematogra-
fica, para la que gestiono la exclusividad es-
paiiola de los buenos films que se presentan
en esle mercado, sin detenerme en nacionalis-
mos extranjeros mi encerrarme en la caperuza

Fernando Méndez-Leite, director de “Cinema*

del «patrioterismor—no del palriotismo, que
desconoce—del senor Méndez-Leite,

En la nola que aparece ahora en su revista,
el senor Méndez-Leite—que dejé de ser «ro-
mdnticon» para ser wglobetrottern—me acusa
de una labor antipatridtica cinematogrdficy-
mente hablando, y dice que me dedico en mis
ratos de ocio a convencer a las casas exlrange-
ras para que no se animen a editar peliculas
parlantes en castellano, asegurdndole su fro-
Cas0.

Sobre este particular—y aungue no lo me
rece—lengo varias cosas que decir al sefior

Méndez-Leite. Anbe todo, que revise mi cola--

boraciéon en «El Sol» y en esle Poruran Froy,
en la que pido frecuentemente esladisticas de
aparatos sonoros instalados en Espana; de ci-
nematografos dispuestos a una explotacién mo-
derna ; de sugerencias de nuestros alquiladores
a loz produclores extranjeros para gue ésioz
se decidan a realizar versiones en castellano,

ya que nuoestra falta de produccién indigena .

nos obliga a aceptarlas... He hecho una gran
campana en contra de los que decian que °l
cinema apenas habia entrado en Espana; he
rechazado ofertas en metdlico de los que por
incomprension o por mala fe comanditaban
films espafioles dirigidos e inlerprefados por
suramericanos, y he salido a la defensa de
nuestros artistas espafoles, avasallados, es-
carnecidos y mal pagados en los estudios de
Paris, ‘Berlin y de Londres. Esta ha sido mi
actitud frente a dspana y en Espana. Pero
para que el seiior Méndez-Leite no pueda de-
cir que en Franecia he obrado de muy distinta
forma, le emplazo para que vea el «Boletin
Confidencial de Gaumont-Franco-Film-Auberts
—11 de febrero de 1931—, en el que encon-
trard un articulo mio referente a la situacion
cinematogrdfica espafiola—explotacién y pro-
dueeién—, reproducido mds farde en mds &e
cuarenta peridédicos y revistas cinematogrifi-
cas de Franecia, Finalmente me interesa decirle
que ojee el Anuvario Cinematogréifico «Le Toul-
Gineman, edicién de 1931, en donde encontra-
rd una seccién espaiiola—como no se ha dado
nunca en el extranjero—con otro articulo mio,
concrefando nuevamente sobre nuestra situa-
cion cinematogrifica.

Ahora bien : si el sefior Méndez-Leite llama
«labor antipatriélica» al hecho de que yo haya
benido que decir—cuando se me ha pedido una
apinidn ante él—que las versiones espaiiolas
que él proponia no me ofrecian garvanlia at-
guna, y que cuando el director en Paris de la
Metro-Goldwyn, de la Fox, de Columbia, de
Gaumoni—de lodas esas casas a las que €l se
ha: ofrecido como realizador de versioneg en
espanol—me ha pedido un informe sobre €4
personaiidad artistica—junto a la de muchos
otros—haya tenido que decirle que el senor
Méndez-Leite no era conocido en Espafia como
director de films, porque no habfa hecho nin-
guno. En este caso, el «Caballero Méndez-Lei-
len liene razon: soy un antipatriota, cinemato-
grificamente hablando.

HEE

Y ahora unas frases direclas al sefior Mén-
dez-Leife: Si realmenle estd dispuesto a on
asancamiento» en nuesiro campo cinematogrd-
fico, que dirija su objetivo hacia si mismo,
hacia esa legi6n de romdnticos a la que pe:
tenece, y mo hacia guien ocupa una posicién
tan honrada como la que yo ocupo dentro ¥
fuera del cinema, y a la que ¢l no podrd llegar
nunca a pesar de ese gran coro de «bombos
muluos» de que se rodea. Logicamente ha-
blando no puede pensar en «saneamientosy €l
primer y mayor enfermo: enfermo de crefi-
nismo, de vanidad y de tonteria. Enfermeda-
des de las que el sefior Méndez-Leile no ha
podido, ni puede, ni podrd verse libre, mien-
tras pasee su garbosa figura por los «alreds-
dores» del cinema.

Juan PIQUER\S

Paris 5 de noviembre de 1931.




Chemin

du Paradis
*

La
extravagante maestra en técnica, tinica en me-

lodias, consagrada en operetas, concentra todos
sus valores, mueve a

Lilian Harvey
Henry Garat
René Lefebvre
Olga Tschechowa

sus mejores artistas, y lanza su produccién
méxima de la temporada en género cémico,

Hl irio de
la bencina

La pelicula “clou” de Paris durante seis meses,
que superando a “El Favorito de la Guardia®, ha
popularizado sus bailables, musica obligada de
todas las terrazas de la Exposicién Colonial.

FANTASIO

el cinema que proyecta peliculas “‘a la medida“
de su publico, le invita a este espectéculo, ver-
dadera primicia de la Produccién Europea.
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N\ Si quiere estar bien informado de todo lo 7

que se relacione con el arte cinema-
tografico nacional y extranjero,

lea usted todas las semanas
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que es la revista mas:  amena y mejor intormada de ioda &spana:;
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DESFILE DE

“ESTRELLAS*

La maravillosa

Imperio Argentina
por MATEO SANTOS

N dia, en la oscu-
ridad de una sala
de cine, la som-
bra de una mujer en la
pantalla.

Otro dia, la sombra de
esa misma mujer en el
lienzo, esta
vez la sombra acompafiada

blanco pero
de su voz.

Y, finalmente, un trans-
bordador que avanza hacia
la torre de Jaime I y en
una de las ventanas de ese
vagén aéreo, semejante,
por #u forma, a un farol
enorme, la silueta de esa
misma mujer.

Asf ha llegado a mi Im-
perio Argentina, como una
persona con la que nunca
se ha trabade didlogo,
Pero ue ya mos es cono-
cida,

El 1tinico temor en ese
momento de cruzar la pri-
mera frase era qu;f_' la pan-
lalla hubiera idealizado Je
tal manera a la mujer,
convertida ahora en reali-
dad viva ante nuestros
0jos, que resultase infe-
rior a su imagen animada
en el lienzo,

Pero, no; la realidad su-
pera al suefio por ¢l sim-
ple hecho de ser realidad,
de convertir en tangible
la gombra.,

Imperio Argentina e s
maravillosa. Tan maravi-
llosa como una Tanagra

cuya arcilla se humaniza-
se, en cuya arcilla se ope-
rara el milagro de la car-
ne, sensibilizdndose y ad-
quiriendo vida plena.

Y es esto 1o que ha ocu-
rrido, sin duda. La som-
bra muda de «La hermana
San Sulpicio», la sombra
con voz de «Su mnoche de
bodas» v «Lo mejor es
reir», se ha corporizado y
convertido en =ér de car-
ne y hueso.

Fs esta la impresion que
me produjo ver realmen-
te a Imperio Argentina al
desembarcar, no hace mu-
chos dias, de un transhor-
dador en la torre de Jai-
me 1.

No se lo dije asi enlon-

CES POTYUe 110 era neces
rio ni oportuno, pero asi
fué.

La acompanaban sus pa-
hermana

dres, su Asun-
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Mateo Santos, en Ia torre de Jaime I.

La linda ‘*estrella‘“ espafiola, Impetio Argentina, con nuestro director,

cién — muy bonita lam-
bién—, Marina Torres,
ofra arlista del cinema es-
pafiol, un poco olvidada,
injustamente, y varios pé-
riodislas,

En el restanrante de la
torre de Jaime I nos ob-
sequiaron con up te, dado
en honor de Imperio y dé
suz familiares.

Aproveché hreves silen-
cios de la charla general
para hacerle a la westre

Ha» algunas pregunias
con inlepcién, mis que

nada, de sondar so espr
ritu,

Imperio Argentina con
sus padres, los sefiores
de Nile y con su her-
mana Asuncién.




Tmperio Argentina ha-
hla con =encillez, sus res-
puestas ‘son esponléneas.

Me dijo que su ilusién
seria hacer la versién ha-
hlada de «La hermana San
Sulpicio», obra que le pa-
rece fundamentalmente es-
paiiola. 5i lo logra ha pro-
metido ir a pie, desde el
estudio de Joinville a no

recuerdo qué santuario o

ermita de no sé qué Vir-
gen, Pero asegurdndome
que no ¢ beata, aungoe
siente un gran fervor reli-
gioso por esa Virgen,

8i mi voto puede influir
algo en el dnimo de los di-
rigentes del estudio de la
Paramount en Joinville, se
lo ofrezco, desde abora, 4
la bella artista.

{reo, efectivamenle, quc
ese lipo de monjifa creado
en 2o novela por don Ar-
mando Palacio Valdés, es
racialmente espafiol, con
su cardcter alegre y su
sangre bulliciosa de an-
daluza neta. Y que nadie
mejor que Imperio Argen-
tina, con su figura menu-
da y llena de armonfa, con
sus ojos chispeantes, su
morenez ardiente y su cla-
ra sonrisa, puede asimi-
larse la psicologia del per-
sonaje, ya encarnado para
el cine mudo.

Imperioc me dice tam-
bién, respondiendo a ofra
pregunta mia, que lacima-
ra yvelmierdfono no 1a han

-popularjilm -

De izquierda a derecha: D. José Pérez Lafuente, ditector de “El Ci-
ne'; Marina Tottes, Imperio Argentina, Mateo Santos, director de
“Popular Film*; Ia Srta. Asuncién de Nile y D.? Rosario de Nile,

cohibido lo mds minimo.

Se explica en una artis-
fa que como ella posee el
dominio del gesto y de la
voz, v Iia plenamenie en
su ftemperamento.

Para ITmperio, todo natu-
ralidad v entuziasmo, la
cdmara mo es una pupila
terrible ¥ monsziruoza que
capla sus menores movi-
micnlos, sus geslos mis

leves, sino un apa-
rato prodigioso que
no liene ofra mision
que extender su
nombre por el mun-
do entero y hacerla
famosa.

Ella sabe que 17
cimara al captar so
imagen adorable y
el micréfono al se-
gizfrar su voz, ua-

En el transbordador Ilega a Ia torre de Jai
me I, la bonita ““estrella*t del cinema, Imperic
Atrgentina, con sus familiares y admiradores.

won

Imperio Argentina
en el Ritz, con el ge-
rente del Coliseum,
D. Luis Boti, el jefe
de propaganda de
la Paramount, sefior
Pérez Zamora v va-
rios periodistas.

ve y cdlida, no hacen mis
que contribuir a su gloria.
Y les entrega sonriente,
s voz ¥y Su imagen, por--
(ue tiene confianza en que
no le hardn traicién,

P ——
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TALQUIES NEWYORKINOS

La espiritualidad y la vulgaridad se abrazan

por AURELIO-PEGO

o ereo que en Ni whre trabajaba mucho nada en el Capilolio -~ ¥ John Gilbert. Descontad & idolo de tnrne a quoien es-
va York no se re-  Norma  Talmadge, Greta  en la primera parte del  John Gilbert sus actuacio- 1 furiosamente  dos-
canoce el lodo e no tiene rival. 'Y no es film se revela con una in-  mes con la Garbo ¥ lo ve-  cientas, lrescientas taqui-

arle inimitable de Grela  que esté enamorada de  wenuidad que haria mor-  1éis converfido en Juan mecandgrafas a diario. El

Gurbo. Su difimo film...  g)ja, no. der los labios a Cataling Pérez. Hoy mismo Githert  ideal femenino en una

-¢Otra  crénica sobive Como mujer, no encoen- — Bircena. o5 apenas Gilbert, desde  ca en que se le han pro;
Greta Garbo? — interrnm iro en Greia grandes Pero, en fin, una peli-  que ha dejado de hacer < nado dos soberbios punta-
pird el lector probable-  gtpractives. Me parece (¢ : amor a la Garbo en la  piés ala iritnatidad,
menfe—. ¢Pero es que no . Clark Gable es un mozo
hay otras artisfas y il ) g anchas, de
matogrilicas de quien ha- : brazos mus=culosos, que no
hlar® S¢ han escrifo eou- > : e Ty habla sino que dispara Jas

tenares de articulos, - -¢ i § A . palabras con per S,

han puablicado miles de . : fuertes, redias, tre i

fotografias suvas, =e hai ? ; e S : ; = ' s mente  vulgares. Yulgar

e Una tar- demostras

¢
de de pesca iu exguisito

permite a Greta arte deingenua..,

editado varios libros bin- todo &l inclisa =i ros=tre
graficos consagrad :
velarnos su vida
hacia espuma de jabd
para la barba en una pe
tugqueria - de Es
hasta sus [riunfo: crdneo  para un - estudio
livoz en  Hollywood, e mastado alta, demasiado pantalla, Otro vaior que  biolGgico. Un erdneo duro,
han  hecho estud u iriste, con un rostro larg: cnla mds de Greta Garbo  ha sufrido las consednen-  macizo, inquebrantable.
nos descubren cémo Vis-  en exceso, una expresion - no os cosa ijue merezca  cias de la hajs ¢Gomo se ha distin
le, edmo piensa, como ma-  aformentada, una mojer  pn uusvo articulo. Por an- He aguf que en «Suzana  do? Inte ido, en
neja los cubiertos. Esin-  gue afiora, se me figura ticipado se wescuenta su Lenoxy la inmarcesible av-  nandoe, asumiendo el lipo
mos de Greta Garbo hasta  Jos frios de Sueeia. triunfo, ¥ no es precizo  tista sueea aparece con-un  de «gangsters, - Usled ¢o-
la coronilla. Como artista... Conu lial scho esfudios as-. ‘muevo galdn, con Clark © noce el tipo o zapatero?
Lamento fener que eX-  artista yo desh 0 troldgicos para adivinar  Gable, v esto, lan sener Lo conoce, Lo conoee ¥.50
citar las iras el lector.  wdos los adjetivos, vaciarfa  los comenlarios encomigs-— 1lo, consliluye en Nueva  distinsuiria ernire o 0 a
¢S50y yvo acazo culpable de  sglre eslas paginas for ticos de prensa. G York un aconlecimienio, multitud de seres hetero-
que en todo el firmamen-  las palabras en Garbo la inmaculada! (Quién es Clark Gable? 5 i, nosotros los
to cinematogrdfico vangqui ¥ ann me fie ; un =olo escdndalo hollv- i : HE
s6lo exista posiliva, irre- ¢arme corto. ¢Sé conci woopdiano en su haler ! vy, el
batiblemente, 1 verda-  a Grela Garbo arnando En esta ocasidn el inte- 1 .
dera artista, y &sta sea  upa muchacha ingenuad rés periodistico se concen-  Reid « achual.
Greta Garbo? Hab lo=p Pues acabo de verlp en lra en ¢l «leading man» 1 Ricardo : ' en la= pdginas 1r| Jineea-
retirado a descansar i€ wsusana Lenoxy whee-  deo Greta. Greta hizo a : :

de labios eriesos,
0= pomulos,
Jneraneana gque haes
v dalos £ 1

0 Tavorak

| ery e hemos vis-
o en numerosas pelieunlis,

hado de los eramdes




, en los aszpeakea-

cn laz novelas, que

y nog ha dado un em-
1 en Broadway &
su Rollsg d
rk able.

1 Nueva

' ha pa-

ljeto ab-

e pin-

rorndantica, como

“en Espafia en el

premaluraments
cinemato-
{(rable 1e-

e

o] Tem-

Tibres,

pranilo del bandidaje
yanqui, De ghi su fama, de
ahi das declaraciones amo-
rosas  que reeibe diaria-
mente, de ahi su erdneo,
de ahi sus pomulos, ue
ahi su materialidad.

Clark Gable ha inueipre-
tado a la perfeccidn el tipo
de agang su fama
quedd mpre se
le recordard en «Un alma
donde lrata a .4
pobre Norma Shearer co-
mo 8 una zapatilla, Ahora
la Garbo, nada menos que
la Garho, lo g6 en su3
hrazos.

- popular film -

Bien merece dedicar
una créniea al aconte-
cimien t o Tene-
mos, pues, § la espiri-
tnalidad (Greta) en
abrazo cordial con la
vulgaridad (Gable.
Q0 ué pasad Exacta-
mente lo mismo gue
los colores blancp y ne-
ero cuando se ofrecen
juntos, en contraste. El
hlaneo resaita sobre el
campo expeso del ne-
g2ro ¥ parece m#is ni-
vep.  Nunca he wisto
elevarse la espivitoali-
dad e la Garbo a fan
inzospechade grado
como en «susana Le-

lo tinieo

a la sensib

espectador—da
poeos  especladores

<. aparece
con una

ne
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mos, dirigiéndose a

JOSE CLUSELLAS, favnew, 20, 1 27 - Barcelona

Para cerciorarse de su per-
manencia y calidad pida una
muestra indicando el color y le sera remitida
contra 40 céntimos en sellos de correos o se
le entregara personaimente contra 25 cénti-

FPARA LOS
LABIOS

RQJO
E STUCHE
R PRECIO

gumento obligne g la in
ig a fener gue
rendir tesia v entre-
oarse  incondicionalmente

a un fipo de mediocridad

i
mental l_\ maoral como el
senta Clark Ga-
la abra.

teina no ofrece nove-
tnd, Ha =ido sustraido de
nna novela que eseribid
David Graham Phillips ha-

fla feliz ¢época en que los
seres males eran de uni-
formidad terrible, ¥
spres huenos, de pura bon-

d 2e los comian Jas mos-

n los

Susana, moza garrida,
huve o Ja morada campe-
sina donde un padree hru-
tal, de-los gue va quedan
raros  ejemplares,  quiere

isarla a gue = case con

de elli, borracho ¥
Se refugia en un

e e
VoBE AS00]
CONTPHN
¥ N lar

Sl-

e dar a
pribe s las cirenns-
tancias  le han obligadn,
;‘I‘r'f} l'[“(’ a nal

ol mundo sino a Rodney.

Ezte la -.:'."||I‘|‘:';..'I 10 eI

halde e=tamos en la pru
ea parte de la pelicula.
Susang entonces decide de-
dicarse a la vida @alante,
v osp convierte, nnos ainos
después, en la querida de
mm politico de renombre.
En una fiesta gque da dsfe,
Rodney figura enire los
invilados, Susana apro-
vecha la ocasion para hu-
millarlo en venganza a L8
vergiienza sufrida cunando
&l 1 desprecid, Pero en laz
palabras. que ambos <e
cruzan, ella  rezulta  de
aunevo la humillada, Susa-
ma  compremde que sigue
amand v oen su husea
tecorre Filadelfia, 3t Luis,
ueva Orledns, San Fran-
co, hasla que lo en-
cuentra enun calé cantan-
te en . Cenlro América.
Aqui logra convencerle de
que en of fondo de su co:
razon a nadie quicre sino
, degradado,
verfido en peén, esti el
pobre hecho una: lastima,
fermina por unirse a Su-
i un prolongado

CiIl=

hizloria seneilla,
draniahica, vi

e cp ung obra o

v merpod g lainlerpre-

i de Greta.  Garho.

con A voz lrunea,

ademancs lingui-

A figura,

Clark Gable,

1L {_;-'H"lllr,
Coando la gran aciriz
termine sy confraio con 'a
Metro,
donos pelicalas como WS-
sana Lenoxy, o =e ird ca-
Hlada, de=aladamente, ¢o-
mo una sombra—qgue as
oz =n figura—a la izla pro-
xima a Eslokolmo, donile
ha adguirido va eierta pro-
i 1 ¢on inlencidn de
vivir, cara-al mar, euando
abandone Hollywood?

sseopird ofrecién-

Nueva York, noviembre,
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o

negro.

o

Anita Page,
actriz de la
M.-G.-M.
Ileva con su
gracia carac-
teristica esta
modernisima
indumentaria
de ‘‘ballet*
en blanco v

cémo se muere hogafio
por CARMEN DE PINILLOS

A muerte sobreviene muy rdpidaments
ahora en la nueva escoela de los acto-
res del cinema. Los viejos métodos his-

trinicos de morir han pasado de moda. Hoy
s¢ muere sin muchos requilorios en la panta-
Ha. Suena la defonacién, y el «illano» -e
desploma. Hace algunos afiog se disparaba la
pistola y el villano se tambaleaba, se retoreia,
se apretaba la herida y vivia el tiempo sufi-
ciente para echar un gran discurso.

Clark Gable y- Anita Page son dos eminen-
tes autoridades en el arte de morir en los es-
fudios de la Mefro-Goldwyn-Mayer., Gable ha

sido victimado en casi todas las peliculas en
que ha tomado parte. En cuanto a Anita ha
agesempeniado muchos papeles en que, ya sea
@ fuer de madre soltera o como novia abando-
mada, ha sufrido una muerte bienchora.

He aqui lo que ambos artistas dicen acerca
del nuevo método de fallecer, Clark Gable :

«La muerte, lo mismo que la vida, ha ad-

quirido mayor naturalidad y realismo en la’

pantalla con el progreso del cine parlante. Los
moribundos no hacen confesiones sensaciona-
les ni ge enlregan a los remordimientos y pi-
den perdén en tiradas kilométricas en zu

lecho de muerte. El que estd ago-
nizando, estd agonizando, y no tie-
ne tiempo ni respiracién para me-
terse en honduras.

»Yo mismo no ¢é mucho de muer-
te ni de tragedias. No he tenido
experiencias funestaz; «e manera
que cuando necesité representar
una escena de muerte en cierta pe-
licula que hicimoz con Norma Shea
rer recientemente, me fui a busecar
al detective del departamento de
policfa de los estudios, v le pre-
gunlé ¢dmo morfan los hombres de
un balazo. El me lo explic; v s
asi como representé la muerte euan-
do me descerrajaron un tiro en di-
cha produceion. Nada de retorei-
mientos, convulsiones o sacudidas;
cai de redondo, simplemente.»

En cuanto al concepto femenino del
asunto, he agui lo que dice Anita
Page:

«Yo muero solamente del modo
que el director me explica que debo

morir ; pero los directores tienen hoy una vi-
sidn mds realista de la muerte. Han desen-
bierto que el piblico no acepta escenas largas
en el lecho de muerte. Realmente, parece algo
Itigubre y mérbido aquello de que una persona
se complazea en ver cagonizar» a un actor
horas enteras. Unicamente en la 6pera pueden
alargarse tanfo los episodios fatales, En la
pantalla no resultan. El publico se ha vuellp
demasiado exigente: demanda realismo.»
Efectivamente, la prolongada muerte de an-
tafio =e ha usado una sola vez este afio en el
cinema, ¥ esto en una produccién de Ceeil B,
De Mille. Lupe Vélez tardard muy bien unos
diez minutos en abandonar el mundo en aque-
lla pelicula. La ardiente mejicana hace el papel
de esposa india de cierto noble inglés, v se
mata por dejarle libre cuando él se decide a
enviar a Inglaterra al hijito de ambos, re-
nuneiando a regresar €l mismo y a casarse con

Ante un
guardia
tan encan-
tador co-
mo Anita
P a g e,
jcualquicra
circulal




la mujer amada durante muchos afios, por co-
rrogponder a la invariable abnegacién y amor
de la indiecita. En esbe caso el argumento exi-
ain que 1a muerfe no fuese fulminante, y hubo

que atenerse a 1os métodos de ofras épocas en

Ja pantalla.

e —
fr———

NOTICIARIO

Entre los petros actores
hay también jerarquias

A8 jerarquias que agrupan a la fardnduola
cinesca en los diferentes érdenes gue
van desde el simple extra a la encum-

no rigen solamente

brada esirella,

loz actores, mejor diremos,

para

para los actores perteme- TR

cientes a la especie hu-
mana. Los perros que fra-
bajan ¢n el cine, y en

Hollywood hay més de
clasifican

asimismo de acuerdo con

yuinientos, se

su importancia, Hay pe-
rros estrellas, perros pri-

Otra “pose* y otra sonrisa de
Anita Page.

- popularjilm-.

meros actores, perros comparsas, en fin, toda
la gama.

En estos dias el firmamento cinematogrifico
canino estd huérfano de astros de primera
magnitud. Rin Tin Tin, el famoso nunea bien
ponderado perro policia, permanece alejado de
las vanidades de la pantalla dedicado a pasar
en feliz y ociosa paz los afios que le resten de
vida. Strongheart, enfré ya en los siete mil
afios del ayer. Pefey, tampoeo volverd a ale-
grar la lierra con sus ladridos.

Pero, a rey muerto rey puesto. No tardardn
en imponerse en el lienzo de plata nuevos ca-
nes cuya fama iguale y aun supere a la de sus
antecesores. Tenemos, por ejemplo, a Cappy,
un perro San Bernardo que aparece en «Locu-

“Nada co-
mo el ejer-
cicio para
conservar
la salud*,
dice senten-
ciosamente
fa bella
tubia Anita
Page.

ra_de ricov, film de la Paramount interpretado
]':Eul' George Bancrofl, Frances Dee y David
Durand.

Cappy es figura representativa de la nueva
generaci6én canina del cine; Durante el primer
afio de su afortunada existenci, cuenta ahora
dos y medio, mo tuvo mds oficio que comer,
dormir y jugar. Al cumplir el afio, se le some-
1i6 por espacio de ocho meses a un periodo
de riguroso adiestramiento que debfa prepa-
rarlo para presentarse en el cine. En el coal
es ya ahora perro que promete mucho,

La miseria de las estrellas

x «Al compés de lag horasy, la pelicula
cantada y hablada de la que es «vedel-
ten el célebre temor André Baugé, se

muestra la vida tan pronto brillanfe como mi-
serable de los arfistas de circo y music-hall.
Es la pintura de un ambiente, menos conocido
de 1o que se eree, con los riesgos que diaria-
mente se presentan y que deben ser evitados,
El espectador asiste al derrnmbamiento de una
estrella que, inmediatamente después del éxi-
to, conoce, bruscamente, la pobreza.

Este film derrama una intensa y pura £mno-
cién, que se aduefia de los espectadores,




Selecciones Filn@lie distribuye Febrer y Blay, presentara esta

temporada un o0 dialogado en francés, con el titulo de

Lo ha dirigido A%SEEN2 y son sus protagonistas Daniele Parola
Pierre Batchetf, o cll®®y promes, o calidad.

; : 2800 50 A, .,
Como el titulo sugiere tod | A5e desarrolia enire aventureros en el marco

; 10N,
tenebroso de los bajos fondos S410s

Los filf de [a temporada

AMOREDE MEDIANOCHE

AMORES DE MEDIANOCHE tiene un alto

interés detectivesco, ya que toda la trama gira en torno

a personajes que forman una especie de aristocracia del

hampa.
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EVOCACIONES DEL CON-
GRESO DE VIENA ;o

HEIPROS

A pasado ya més de un siglo desde que en
Viena se celebrd uno de los mds famosos »
fastnosos (Coneresos gque registra la hislo
ria. En 1215 se reunieron en Viena reyes y empera-
dores, generales y hombres de estado, finanecieros v
politicos, v la coineidencia de tautos y tan eminenles
personajes en una sola cindad, dié v habia de dar
forzosamente lugar a una serie de encuentros, de
aventuras y de incidentes del mds diverso cardeter.
En las pintorescas callejuelas del viejo Viena no es
raro descubrir, en la fachada de tal o cudl caserdn,
una lipida de mirmol con el nombre de uno de los
ilustres parficipantes en el Congreso, grabado en
letras de oro un poco oseurecidas por el polvo del
tiempo. «Aqui vivié durante el Congreso de Viena...»
Y sigue un nombre con espléndidas resonancias his-
téricas. El Congreso de Viena no fué una reunion
infernacional precipitada y agriada frecuentemente
por el mal humor, como las gue ahora se esti-
lan. Los hombres eminentez gque a él concurrie-
ron estaban dispuestos en todo momento a alter-
nar loz negocios de la politica con los bangueles
y los =araos, v a confiar una parte cuando menos

.popular jilm -

Lilian Hatvey en una escena
de “El Congreso baila®,

gentil vienesa, sencilla ven-
dedora de guant sin s
titulos para conquisfar la be-
nevolencia imperial, que s
peregrina hermosura. ¢ Aven-
tura imaginaria? ¢ Aventura
real? { Qué mds da! Aventurn
desde lnego perfectamente pu-
gible en aguellog «dias y com-
pletamente dentro del tono
que prevalecié en el Congre-
so de Viena.

Nos lo prueba la obrilla
«Anéedotas del Congreso sle
Vienan, firmada por Ferdi-
nand Pauspiirll y aparecida
en 1821, seis afios después del
Gongreso. El aufor quiso de-
jar pasar algin liempo antes
de fijar en el papel el recuerdo
de todo lo que durante el Gon-
greso ocurrié—o se pretendio
que habia ocurrido—entre los
bastidores del mismo. Tiene
la obrilla diez y seis capitulos,
v cada uno tiene por héroe

—por héroe de una avenlura

estrella
alemana
Lilian Harvey.

De izquierda a derecha:

Congreso baila®,

de los mdAs graves secretos de
Estado a las dulees muchachas
vienesas que se atravesaban en
S1 camino.

La Ufa acaba de lanzar una
nueva y grandiosa pelicula =o-
nora, en la ecnal ge’ reproduce la
atmdésfera incomparable de la ¢io-
dad de Viena en tiempos del Con-
greso. Y el marco suatuoso del
Congreso encuadra la historia de
amor del poderoso Alejandro T,
zar de todas las Rusias, con una

Henry Garat, Lilian
Harvey, Ladoumégue y Erik Charell, en Neu-
babelsberg, durante la toma de vistas de “El

galante, por supunesto—a Uno
de los personajes mds impor-
tantes el (Congreso. Entre
las mAs picantes figura la del
ministro prusiano que todos
los dias =e dirigia en su carroza al suburbio
de Wachaun para tralar de entrar en relaciones
con una planchadora que un dia habia vizto al
pasar mientras se dirigiera a una sesién del
Congreso, v enyas seias se habia cuidado de
averiguar uno de sus criados. Una confusion
hizo que el eriado prusiano hubiese compren-
dido mal el nombre de la calle que alguien le
diera en dialecto vienés, con el resultado de
que mienfras la buscada planchadora vivia &
dos pasoz de la residencia del ministro, éste
hacfa todos los dias un largo viaje en yano
para ir a buscarla en el otro extremo de 18
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ciudad. A los ocho dias el criado descubrid el
error y fué a contdrselo a su duefio, pero re-
sultd que estaba ya enamorado de otra plan-
chadora.

Olro ftestigo ocular de la vida vienesa en
aquellos dias—el eseritor sueco Olaf Langs-
trdm—publicé sus impresiones en un curioso
librito titulado «Sucedidos del Congreso de
Viena», y de estos sucedidos no fodos tenian
cardeter politico. En opinién de este autor,
las orgfas a que did lugar el Gongreso de Vie-
na nada fenfan que envidiar a lag organizadas
por algunos emperadores romanos. Los ele-
gantes diplomdticos y militares extranjeros
—ademds con la bolsa bien provista—hicieron
perder la cabeza a no poeas muchachas de
Viena, y si es cierto lo que nuestro autor
afirma; no faltaron incluso suicidios por amar

enlre la juventud masculina vienesa desilugio-

nada.

Un estudiante ruso, de nombre Wassili Stro-
gabaschow, publicé contra el zar de Rusin
Alejandro T un violento panfleto acuséndole
de haber descuidado los intereses de su pais
para dedicarse a gozar de las horas galantes
que 4 manos llenas le ofreciera una seductora
vienesa, premeditadamente puesta en el cami-
10 del emperador por la astucia de Metternich.
Al propio tiempo se Inmenta Wassili Siroga-
baschow de que los anarguistas rugos no apro-
vecharan aquella oportunidad para hacer la
revolucién. «El emperador—escrihe—estaba
tan pPreocupado por su aventura amorosa, gque
no se fhabiese enterado del estallido de la re-
\'U_lur‘if.]n hasta después del triunfo de ia
ISma. »

La literatura sobre la parte no precisamen-
politica de] Congreso de Viena es abundante,
¥ todos los autores estdn conformes en reco-
nocer que el ministro Metternich se reveld
maestro consumado en el arte de ufilizar esta
parte no politica para sus fines politicos. Y el

te

Una escena de
conjunto del film
de Erich Pom-
mer, para la Ufa,;
“El Congreso
baila®, del que
es protagonista
1a bonita estrella
alemana, Lilian
Harvey,que apa-
rece en esta foto.

gran eseritor francés Honorato de
Balzac encontrd enel Congreso de
Viena €l motivo para una de sus
mig delicadas historias amorosas
—la del oficial francés que du-
rante el Congreso dejd a una
gentil vienesa como recuerdo un
medallén (y, sin sospecharlo al
partir, una hija), y al volver 2l
cabo de algunos afios a Viena
para buscar a la vienesa, cuyo
amor no habia podido olvidar y
hacerla su esposa, s6lo halls el
medallén en el pecho de una
gentil actriz de opereta, huérfa-
na, ique resnlid ser la hija del
oficial.

Tiempos de vida fécil y dorada
aquéllos. ‘Ofras mil historias del
Congreso de Viena los evoean.
Pero minguna de las evocaciones
supera en plasticidad, en fanta-
¢fa y en realismo a la que han
conseguido realizar para la pan-
talla Erich Pommer, el genial
productor, y Erik Charell, el
mago de la direceién escénica,
en la nueva pelicula sonora de 1a
Tfa, «El Gongreso bailan. Ante
nuestros ojos surge el cuadro
deslumbrador de una Europa
que, a pesar de todas las pre-
ocupaciones, podia permitirse ¢l
Injo de vivir una vida generoza
y galante.

D

Armand Bernard, otro perso-

11

naje de “El Congteso baila*’,
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Dos actitudes tentadoras de fa joven actriz de la Warner Bros,
i Matrion Marsh, a la que veremos esta temporada en
“%% la pantalla, presentada por Cinematografica

P Almira.
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Cémo y donde rodé Henry King “El puerto infernal

ll“l'l'l e

Vélez de prolago

dv rodar

con Lupe

e2tuvo huzeando duranle unos

limaeion
::'

un lugar apropiado para la
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\ Pointt, en la Flovida, «El puerto infer-
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e=bidios,

izada por entero fue-
promele constituie una

e las ventajas que encierra la Inz

la Florida, Henry Kink se convir

Florii

huésped predileclto de la

sentido.
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rida era

Primero habia la
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cultad no compren-
que
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la reatizacion de
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0 en este pun-
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consiror
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fo el equipo my
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caribe en las ribe-

1 hahia de
le Madre es la esc

1

el film,

conoecida solamente

iz en operlas ¥

Madre

1j0 para

j0s marinos,
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fenar v carpinteros de
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La actualidad espafiola
de Hollywood, sigue
siendo Catalina Barce-
na, la admirable actriz

de nuestro teatro.

La Bércena atrae todas
las miradas y todas las
esperanzas de los que se
interesan en California por

el cinema hablado en el idioma

sando
que hizo inmortal a Cervantes.

con otra

Aqui [a vemos en un yatch, paseando gran artista

por las costas californianas y luego en

hispana, con
Conchita Montenegto. |

el jardin de los estudios de la Fox, descan-
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DESFILE DE DIVERSIDAD

René Clair quiere renovarse

o2 lo dice su més reciente film, El
tercero de =u etapa de cinema habla-
do y sonoro.

Primero, «Bajo los tejados de Parfs». Gran
Sxito mundial. De orientacidon artistica. ¥
también—cosa y caso exiraordinarios—de al-
tos ingresos en fagquilla,

D[‘_’-S[lll.é:'_ii «El millén». Menos sentimentaliz-
mo ¥ menos notas acentnadas de un Paris de
apaches muy universalizado. Mds finura e iro-
nfa en las subrayaciones a peculiarisimas cos-
tumbres parisienses. Y, por lo mismo, un
friunfo =pf=m5 de lograr. Pera conseguido,
al fin.

Y ahora este, con titulo de rebeldia e inde-
pendencia : « Viva la libertad b,

Nog lo dice su més nueveeilo film, todavia
inestrenado. O sea, el acabado de cifar. Ese

en ¢l que nuesiro compajiero Juan Pigqueras
fignra como ayudante del director junto a Al-

T'res escenas del tercero de la

film sonoro de produccién so-
René Clats,

“tLibertad!®,

nora del gran

director francés.

bert Valentin, el trascendental feorizador de
wintroduecion a la magia blanca y negray,

René Clair quiere renovarse,
Denfro de su humprismo y de su lempera-

" ; ; menfo castizamente francés, el original direc-
tor de «Enlreactor, «Viaje imaginarion, «Fl
gomhrero de paja e Jtaliav..., busca rulas
distinias a todo su frabajo anterior

Su inguietud le Heva a olras experienciag.

«; Viva la liberfad !» no recuerda ninguna
labor precedente suva. Al conlrario e lo que
pasa, por ejemplo, con «El millény, que, en sn
punio basico de enredo por ¢l extravio de una
prenda; es idéntica a «FEl sombrero de paja
de Italian...

«; Viva la libertad l» ez una burla de vaga-
bundos v presidiarios.

Y i alguna influencia tiene ex de Charlot vy
de sus peliculas.

Pero refleja. De ingpiracién. De sugerencias,
mejoradas por una sensibilidad personalisima.

René Clair quiere renovarse,

Y a juzgar por su mds reciente y nuevecilo
film, no le es nada dificil.

Felicitémonos de ese re-descubrimiento de

un valor tan firme y fuerte en la panialla eu-

ropea como René Clair.

= CiNgLANDICD
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Aquel perro fué una revelacién en el cine.

... la hora de los discursos se destapé como un Alcalsd iQué monadal, se ofa exclamar por todas partes.

Zamora...

R iClarol... En Hollywood los perros son come en cualquier
otro lugar del planeta.
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3 ESTRENOS &

Las danzas de Rosita Moreno

v la pantalla del Coliseum se han disi-

pado las primeras sombrag, El Noti-

ciario, «Verdades que parecen menti-
rasn, un film de dibujos.

Después, la pantalla se convierte en escena-
rio. En un dngulo, una orguesta. Al ofro lado
un circulo de luz brillante que manda un foco,
De ese cireulo de luz, como nacido de él, surge
de pronto una griecil figura femenina : Roziks
Morene.

Las notas del fado gue inicia la orquesta,
quedan ahogadas por los aplausos. Pero Ro-
sila Moreno contiene sn emocion, y hecha ril-
mo, va frazando en el coerpo, con los brazos,
con los pies, las figuras graciosas, dgiles de un
fado. Gira vertiginosamente, quiebra la cintura
en unos regateog inverosimiles, maravillosos.

Una ovacién prolongada, cdlida, se anticipa
a las notag finales de la danza.

Rosila Moreno dice unas palabras que tie-
nen la emocion de su gencillez, y con las que
quisicra abrazar alegremente a todos los es-
pectadores.

Fl escenario ge lena de flores, vy a Rosita le
brotan besog en las palmas de lag manos y
los envia, con un =oplo leve, a la sala, que
vibra de aplausos.

tiae de nuevo la pantalla v en ella aparece
la imagen de Rosita Moreno, acompafiada de
las de Roberto Rey, Ramén Pereda y ofros
artistas en el film de la Paramount, «Gente
alegren,

El asunto de esta banda hablada en espanol
no ofrece ninguna novedad en su desarrollo,
pero tiene detalles tan graciosos, escenas fan
hien trazadas, juega la cdmara con tanto acier-
to en algunos momentos y, sobre todo, estd
Rosifa Moreno tan expresiva y atracliva, que
entreliene v resulta agradable.

Terminada la sesidn, a la que asistié tam-
bién Roberto Rey, se obsequid a unas docenas
de invitados con emparedados, dulees, cham-
pin v licores.

El sefior Vidal, secretario general de la Pa-
ramount, con palabra fdcil, hize un férvido
elogio de la genial danzarina y gran arfisfa
del cinema,

En resumen: una exquigita velada de arfe.
en laque destacaron la helleza v la simpaltia de
Rosifa Moreno. M. 8.

Catalufa: “La mujer X

c 4 musEr X' la estrend en el featro la
gran irdgica Sarah Bernhard, y en
el cine mudo Pauline Frederick, ofra

nofable tragica de la pantalla.

Mdquinas paracoserybordar

8l-[heim

Casa CrMTRAL,

|2 ore

Las de mejor resultado
La célebre réapida

En la actual versién sonora y hablada, pro-
tagoniza la obra Marfa Fernanda Ladrén de
Guevara., g

No era fdcil la prueba para la hermosa ac-
triz espafiola. [Encarnar el mismo personaje
que anfes interpretaron dos artistas de la
envergadura y del temperamento de Sarah
Bernhard y Pauline Frederick, era exponerse
a un serio fracaso.

Maria Fernanda Ladrén de Guevara ha le-
nido que luchar, no sélo con la densa psicolo-
gia dramdtica del personaje, sino con ¢l re-
cuerdo de dos frégicas eminentes. Y nos place
poder afirmar que ha vencido.

«la mujer X» tiene en Maria Fernanda una
tercera intérprete de valia. La gentil actriz
espaiiola ha logrado asimilarse el papel, que
pasa por distintas fases dramédlicas, matizando
todas ellas con sumo acierto.

Este triunfo, que se hacfa dificil por todosg
conceptos, sihia a Maria Fernanda Ladron de
Gnevara en primera linea como actriz del oi-
nema hispano, Es un descubrimiento que nos
ha hecho, a nosotros, espafioles, la Metro-
Goldwyn-Mayer, editora del film.

Sigue en méritos a la prolagonista, José
Crespo, duefio en absolufo de su personaje,
un ahogado inexperto que debula en un pro-
ceso lleno de dificultades, porque la acusada se
niega a revelar su personalidad, y es una
mujer de vida abyecta, aungue en su -naufra-
gio moral ha salvado el amor a su hijo, ahora
convertido, sin saberlo, en su defensor.

Crespo pone en su papel brio y emocién.

Rafael Rivelles merece asimismo que se le
mencione. Tiene acierfog indudables, y seria
completa su acluacién =i cuando su pergonaje
llega a viejo hubiera cuidado mds la ecaracte-
rizacion y, principalmente, la voz y los ade-
manes, harfo firmes para un hombre veneido
por la fatalidad y por los afos.

Los ambientes estdn bien reflejados, v la
cdmara, admirablemente manejada, impide que
la cinfa imprima a la aecién un ritmo lento
que la habria featralizado por la fndole del
asunfo, de tonos melodramdlicos,

GAZEL

Fantasio: “El trio de la bencina®

o0s alemanes hacen Ja aportacién al nue-
vo cinema de la opereta cdmica.

Una operefa cdmica, de gran calidad
artistica, es «FEl trio de la hencina», que lleva
la marea Ufa. :

Una débil trama, muy bien conducida, les
ha bastado a log realizadores para hacer un
film modelo en su género. Superior en gracia,
en téenica, en valoracion del detalle a ofras
peliculas de su corfe, estrenadas con anlerio-
ridad, pero de realizacién posterior. Incluso
en alguna de ésfas podria senalarse algiin pla-
gio, si nmuestra intencion fuese ahora la e
comparar y no, la mds modesta, de frazar un
ligero comentario acerca del ilfimo estreno del
Fantasio.

La misica estd perfectamente encajada en
la aceidén, y tiene motivos bellisimos y de una
gran originalidad, por como combinan y se
funden con sonidos ajenos a la liriea, como el
ruido, eso si, armoniozo, de una bocina de
auto.

El composifor ha esfado inspiradisimo,

Lilian Harvey crea un fipo de muchacha fri-
vala y desenvuelta, delicioso. Sus foaletas
—sedas y encajes suliles—realzan su figura y
le preslan una gracia alada v un fuerte en-
canto.

Interpreta unos bailes con soltura de movi-
mientos y con mucho garbo. Canta con voz
bien mafizada, poniendo la necesaria infencién
en cada frase.

Como actriz estd sencillamente admirable.

Henry Garat resulfa nn galin muy simpé-
tico y lleno de maturalidad. Forma en esla
cinta una admirable pareja con la inquieta y
gentil Lilian.

LLLLE L LT O O T T T T LT LT

La cdmara ha conseguido planos y fundidos
que son un alarde de técnica
El estreno de «El trio de la hencina» cons-
tituyd un éxito; v es de esperar que haya pe-
licula para rato.
Ferxaxno ne Osorio

Lido Cine: “Mudeca**

ste film, eslrenado el jueves pasado,

si bien no llegd a interesar al piblico,

no por ello deja de ser lo suficiente hu-
moristico y delicadamente edmico para reco-
nocer en ¢l los méritos que tanto artisticamente
como de fotografia y direccidn liene popr todes
conceptos.

La pelicula, por su fécnica, nada tiene que
envidiar a otras de la misma calegoria; pera
los titulos, mal redactados y ecolocados con
poco cuidado, quitan visualidad a las escenas,
lo cual es un defecto de la mayor importancia,

Tanto Dolly Haas como Alfred Abel, en la
interpretacion de sus respeclivos papeles,
muestran hasfa la evidencia ser artistas de
primer orden.

Los nnimeros musicales tienen la suficiente
inspiracién para llegar a interesar al publico,
sin que por ello gean de lal magnitud, gue
puedan compararse a ofras composiciones del
mismo aulor.

A,

Cinematografistas alemanes
de paso por Barcelona

1. sdbado legaron de Berlin, saliendo

horas despuds para Valencia, los seiio-

res Ernst Augspach, Johannes W, Ther
y nuestro camarada «Armand Guerran,

Durante su brevisima estancia en muestra
ciudad, ¢harlamos con ellog ¥ nos comunicaron
que vienen a vodar su primer filim espafiol,
pues va anunciamos en eslas mismas colum-
nas que se habia formado una empresa hispa-
noalemana para dedicarse en Espafia a la in-
dustria del film. :

Pronto vendrdn ingenieros y personal para
congtruir un estudio en Valencia.

Ll sefior Johannes W, Ther, que acompaiia
al sefior Ernst Augspach v a nuesiro gquerido
compafero de redaccion, cArmand Guerrav,
dirigentes de csta empresa, es el banquero
alemdn de la misma,

Préximamente daremos mds detalles a nues-
tros lectores, y es posible que les anunciemos
algo sensacional.
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LA SEMANA
EN HOLLYWOOD

A vida privada de Grefta Garbo acaba de
ser sacada a lnz en una biografia, pero
en tal forma, que la Metro Goldwyn

Mayer se ha visto obligada a entablar accién
judicial contra los edifores del libro, exigien-
do un millén de délares de indemnizacién.

Hace algunos meses, Greta recibié una car-
ta de recomendacién, autorizada por su fami-
lia, a favor de una muchacha sueca Rilla Page
Palmborg. Greta traté amablemente a la reco-
mendada y le brindé su casa. Antes de que
hubiera transeurido nn mes, el esposo de la
Page Palmborg quiso venderle un seguro de
vida a Greta, e insistié en tan inconv
forma, que la estrella hubo de despedirle de su
casa. No habfa pasado un semestre de este
iiltimo hecho, cuando una formidable empresa
editorial de Nueva York, anuncié entre sus
proximas obras: «La vida privada «de Greta
Garbo». La autora del temerario panfleto era
nada menos que Rilla Page Palmborg.

Lo

Marion Davis ofrecié una magnifica soirée
a sus amigaz de Hollywood para celebrar su
regreso de Fuoropa. La espléndida casa que
Marion tiene en Beverly Hills habia sido ilu
minada con luces naranja y violeta. Entre sus
invitadas estaban, Constance Bennett, vestida
por un modisto parisién con un ftraje color
azul medianoche ; Billie Dove, que pasdé toda
la noche bailando con Charles Lederer ; Joan
Crawford y su esposo Douglas Fairbanks.
Charles Farrell llegd muy tarde, debido al tra-
bajo de la cinta que estaba filmando en la
Fox. También llegd tarde Gloria Swanson,
que estd haciendo en Artistas Unidos «Esia
noche o nuncar. La acompainid loda la noche
Juan Torena. Dolores del Rio, totalmente re-
cobrada de su pasada enfermedad, afrajo ia
atencion de los invitados por su traje de tela
metdlica adornado con orquideas.

Ao

El abogado de Dolores ha enjuiciado a ésta
exigiendo el pago de honorarios atrasados v
corregpondientes al sonad'o juicio de divoreio
de la esirella y Jaime del Rio. El abogado exige
31.000 délares. La pobre Lolita ha tenido que
ir a la Corte [res veces a absolver posiciones.
1Y debe comenzar el lunes su pelicula «La pa-
loma» |

A

El gran éxito de la lemporada «Bad Girl»,
espléndida cinta dirigida por Frank Borzage,
para la Fox, con Sally Eilers y James Dunn
como estrellas, serd {otalmente filmado en cas-
tellano. La primera figura estd a cargo e
Juan Torena. Esle muchacho parece que es
muy popular en los paises de habla espafiola,
porque los periédicos regisiran dos concurgos
de popularidad cineistica ganados por €l y otro
en el que obtuvoe el segundo puesto. John Ba-
reymore fué favorecido con el primero.

haaad

Jeanelte Mae Donald ha sido definitivamente
escogida para acompaiiar a Maurice Chevalier
en su ecinta «UUna hora contigo, esta moche».
Jeanietle acepté por cable la propuesta de Ia
Paramount, porque estd actualmente viajando
por Europa.

NOTICIARIO

Un provinciano en Paris

ROXIMO el esireno de este alegre vodevil
damos a continuacidn la sinfesis del pi-
cante y graciosp argumento :

Estamos en Florida, cabarel «chicn de Mont-
martre, El gerente Georges (Georges Touneil)

v

®) bte

O T R TR T LT

presenta los principales clientes. Uno de ellos,
ultraparisino, Gerando del Prado (Tony 'Al-
zy) celebra su despedida de soltero. Su amiga,
la bailarina Gaby Sauterelle (Colette Darfenil)
sufre un ataque de nervios al saberlo. El futu-
T0 casado sabe poner pies en polvorosa.

*asaron seis meses, Geraldo es yva el esposo
de una provinciana (Marienne Cantrelle). Esta
sale un dia de compras, da fiesfa a sus criados
y anuncia a su marido que comerin en un res-
taurante. Geraldo se queda solo. Llaman. Abre
¥ se encuentra con Gaby, su antiguo amor. Es-
cenas 'de celos, rencores... de pronto aparece
la senora del Prado.

—i Venga una explicacién! ;Quién es esa
mujer?... Marius, para salir de apuros la pre-
senta como esposa del notario sefior Bani-
chén, de paso en Pariz... Pero el propio no-
tario no tarda en presentarse (Pierre Juvenet).
Claro que no reconoec a su prelendida mujer
al llegar de Marsella con €l tio Merius (Geor-
ges Golin) delicioso meridional que no esfd
para explicaciones y los lleva a todos a cenar
al Florida. Cena alegre. Gaby se divierte loca-
mente, todos se enamoran de ella... y ella les
da a los fres las sefas wle su nido. Todos,
menos la infeliz sefiora «del Prado, saben que
ge frata de la bailarina del local.

Al ziguiente dfa... por casualidad... los tres
calaveras se encueniran en el nido de Gaby...
Las esposas los sorprenden... los perdonan... y
Gaby repite su eancidén «Cortando muguely,
cuyo reirdn repite todo Paris.

Un barco mercante

A casa Osso acaba de comprar un magni-
mar las principales escenas del hermozo
fico barco mercante para rodar en alta

{ilm que ha escrito ‘Baroncelli, titulado «Nie-
bla», v del que son protagonistas Maria Fer-
nanda Ladrén de Guevara y Rafael Rivelles,
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e intérpretes principales Ofelia Alvarez, Ri.
cardo Ninez—galdn de «La Hermana San Spl-
ipicion—, Pedro Valdivieso, José Rivero, Ma-
nolo Vico y el gracioso y diminuto protago-
nista de «La casa de la Troya», Pitouto, que
tantos éxitos ha obtenido en Francia con «F|
millgny.

La produccién espa-
fiola de la Columbia

icuienno el plan que previamente se fra-

z6, la editora «Columbia» ha rodado va

la tercera de sus peliculas hispanopar-
lantes, «El pasado acusa». Este film es una
adaptacién de la obra de Winifred Van Duzer,
que la Columbia realizé en su versién ingle-
sa con el litulo de «The good bad girl». Los
criticos que conocen la versién espafiola afir.
man (ue por su dramdtico realismo y el infe-
rés humano que posee, es una de las mejores
peliculas de la temporada.

«El pasado acusa» supera, en opinidn de los
léenicos, a la cifada versidn inglesa, y euando
menos iguala en calidad las otras dos produc-
ciones habladas en espaiiol de la Columbia,
«Carne de cabaret», por Ramdn Pereda y Lin-
pita Tovar, y «El Cédigo Penal», por Barry
Norton, Carlos Villarfas y Maria Alba.

La Columbia, que ha presentado ya w«Miz-
lerios de African, explicada en espaiiol, anhe-
losa de complacer al piiblico de habla hispana,
prometio filmar asuntos gue estuviesen de
acuerdo con ¢l gusto del mismo, y hasta aho-
ra sus producciones han sido muy bien reci-
bidas y su esfuerzo apreciado por el piihlico,
supremo juez de su obra.

«l5l pasado acusa» ha sido adaptada por el
conocido eseritor René Borgia ; la direccién ha
corrido a cargo de David Selman, y en el
reparto figuran Luana Alecafiiz, la protagonis-
ta; Barry Norton, Carlos Villarfas, Maria Cal-
vo, Julio Villarreal y otros actores de meno-
renombre, pero valores reconocidos, no obs-
tante, en la produccién en espaiiol.

Ista pelicula serd sin duda la revelacidn del
amplio porvenir que la cinematografia tienc
en los pueblos de habla castellana, siempre
que el argnmento, la direccidén y los intérpre-
tes estén a tono con los que la Columbia ha
escogido para «El pasado acusan,

Una aparicién misteriosa
en unos estudios

ias y dias se vié deslizarse una miste
rioga fizura de estndio en estudio de
los pertenecientes a los Artistas Aso-
ciados en Iollywood, y cuantos esfuerzos
realizaron los vigilantes u otros empleados de
esta editora para averiguar su identidad fne-
ron lotalmente infructuosos. .

Los vigilantes empleados en log esbudios ¢i-
nematograficos se loman =n mision muy el
rio y generalmente, saben muy bien quiénes
son fodos log que son admitidos en el recinto
que estd bajo gu custodia. No obstante, cuando
aparecia una figura alla y envuelta en ropas
de exdticos colores, de pies a cabeza, estaban
perplejos e intrigados.

Se hicieron indagaciones que durante varios
dias resultaron infructuosas. Nadie sabia nada,
Tan pronto la misteriosa figura aparecia junto
al estudio de Goldwyn como, una hora des-
pués, se la veia vagar cerca del estudio de
Howard Hughes y al dia siguiente aparecia en
otro «departamento de los vastos estudios.
Para aumentar el misterio, cada vez que al-
guien veia a la extraiia figura ésta iba envuel-
fa en ropajes distintos de forma y celor.

Por fin, un Wdia la figzura misteriosa aparecio
en un lugar donde habia aposfado un viglh-
lanfe que logré aprisionarla, Hubo una corf
Incha y fué desenmascarada. | Oh, SOPIJPQSPI
Resulté ser nada menos que Douglas Fair
banks ique exhibia algunos de los trajes que le
fueron regalados durante su tltimo viaje por
algunos maharajdhs y principes orientales,
con el tinico objeto de embromar al personal
de los estudios.
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NOVELA CINEMATOGRAFICA

ALEGRE JUVENTUD

REPART O:

Normd. - #ei wx s+ v - Dorothy Sebastidn
Anthony Gregg . . . . HNeil Hamilton
Connies 1o = ksl . . Natalic Moorhead
Geoffrey -« .+ - . John Holland
Stormfield Butions . Harry Stubbs
Marie: . A SRt Shirley Palmer
Mrs. Wheeler. . . . Pauline Neff

! uriN no ha soiiado con ascender un
(’ peldafio mds en la escala social?
¢Quién, después de un friunfo, se

ha resignado a permanecer en el
lnzar anhelado y a foerza de lrabajos adqui-
rido? Norma Blake no era la excepcion. Para
Norma, producto de un pueblo de provineia,
¢l mero hecho de haber arribado a la metrd-
poli y obtenido nn puesto de mecanGgrafa en
el despacho de un corredor de Bolsa, signili-
caba un triunfo. Pero Norma, imbuida de una
ambicién nalural al exquisito refinamiento in-
nale de su cardcter, no se hallaba satisfecha.

La wvida de la metrdpoli habia servido e
agnijon a sus anhelog de realizar los sueiios de
una vida mejor, de saborear las dulzuras, el
«conforty, el boato que consideraba la felici-
dad verdadera, patrimonio y privilegio de gen-
tes acaudaladas.

Anthony iGregg, familiarmenle «Tony», su
jefe, simpdfico, calavera, irresistible en el
alractivo de su radiante personalidad, habiase
dedicado con ahinco peculiar al gue quiere
«llegar a ser algo por si mismo», a la inaundifa
larea de afrontar sus habilidades ante la tritn-
rante potencia de los ya avezados a la ruda
lncha por los millones en Wall Street.

Pero Tony, hecho mds para la brillante aco-
metida en el campo de polo que para medir gus
Inerzas de finaneiero ; mds para el susurro de
la frase galante en oidos de mujer que para
la sentencia lapidadora de mercachifles riva-
les; para el galanteo en el salén que para el
jadeante y desfripador empuje en el piso de la
lolsa, inocenle cordero extraviado enlre sor-
didos riscos, se hallé un dia victima de los
célebres «Lobos de Wall Streel»,

«Connie» Tremaine, la rubia atractiva y mi-
llonaria, con la faeil conciencia de la mujer
ullramoderna, ofrece a Tony la solucién de
todos sus apremianfes problemas. Su esposo
puede decirse que la ha abandonado. Hace
nos se dedica con envidiable empefio a absor-
ber toda la luz y el calor que la «Villa Lumié.
ren irradia para sus devolos, Paris le ha cau-
livado y le retiene con lazos inquebrantables.

Connie, atraida haeia Tony mds por el de-
seo de poseer algo envidiable, wque por un
sentimiento de verdadero amor, tiende sug
redes, Después de una emocionante partida
de polo, en la cual Tony ha sido el paladin
supremo, Connie se insinfda con un melifluo
canto de sirena :

—Tony, di que si y le envio un cable a mi
£2poso para que pida el divoreio en Paris. El
lo haria gusfozo.

Tony, que tiene por morma no hacerles el
amor a las casadas, declina galantemente ; en
cambio, acepia con alacridad la invitacidn a
asar el fin de semana en la palatina man-
in de Connie, en Newport, punto de reunién
© la acandalada élite, Por lo menos son va-
"ag comidas que se ahorra, dice Tony con
cinieo humorismo.

* %

En su despacho, Tony se dedica a evadir las
dpremiantes demandas de sus acreedores, hi-
bilmente secundado por su secrefaria. La ten-
tadora”invitacién de Connie le fascina. La re-
galada vida de Newport le alrae. Después de
oy s un deseanso que se merece ; unos dias
E]l.] el sitio de recreo de los hastiados del mun-
tlo elegante le servirdn para esquivar, aunque
Sorlamente, el fanfasma amenazanie de la
Mina cercana,

El dia anterior, dfa festivo, Norma, con su

Prosaico pretendiente habia ido a presenciar
i partida de polo, en la cual su jefe se habia

l

tan- nolablemente distinguido. Tony, siempre
deferente para con su empleadilla favorita, le
pregunia como habia pasado el dia de fiesta.
-+ Encantada !—dice Norma—. (Casi me
senli como una riea ociosa en el juego de polo !

—iPues ociosa lo estard prontol—le ad-
vierte su jefe.

No, mo es que la despacha, se apresura a
explicarle. BEs Ta quiebra inminente que le
obliga a privarse de los servicios de tan hdbil

. colaboradora. Y la aconseja un asuelo, des-

canso.a que ella también ge ha hecho acree-
dora.

—Me gustaria ir a Newporl—dice Norma:
Alid van los ricos, y me encanta codearme con
gente rica.

Y el grito de la ambicién frustrada llega a
sus labios :

—jAmbiciono un marido rico! ;No quiero
ser pobre loda la vida! [Estoy harta de vi-
viendas barafas, de ropa barata... de gente
barata |

i Qué brillante idea! En el cerebro de Tony
Gregg surge el embrién de una empresa pro-
metedora, ¢No ha sido él un fracaso en ia
Bolsal ¢ Por qué no probar suerte como Agen-
te Matrimonial? ;La encantadora miss Blake,
su secrelaria, serd su primera elienfe !

— Miss Blake, nos vamos a Newport! jLe
voy a presentar todos los millonarios gue co-
nozeo ! Newport es rica en fauna millonaria
y las mujeres andan alli a caza de forfunas!...

WGUMENTOS de PELICOLA

Si le interesa escribir para el cine y de-
sea llevar sus creaciones a la pantalla,
escribanos sin demora. Informes gratis.
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i Nada de peros ! Partiremos esta misma tarde
en aufomovil! ¢ La cuestidn de indumentaria?

i Para eso me queda crédito en los talleres de
mada que no saben de mi situacion |

En cuoanto ai arreglo monetario, miss Blake
lendrd gque pagarle diez por cienfo de comisién
de la forfuna atrapada. Diez por ciento de un
Y si logra agen-
clar olras lransacciones malrimoniales seme-
jantes sus ganancias no lendrian limite. Pron-
to serin millonario y libre entonces para es-
coger la chica de su agrado.

G

En camino hacia Newport Norma se arre-
pienle, temerosa, y desea regresarse. Para el
prictico Tony esfa flaqueza de Norma es cues-
li6n «de hambre, y los dos fuburos millonarios,
romeros hacia un pais de ilusién y de espe-
ranza, se detienen en una ventucha a la vera
del camino a reparar sus fuerzas para la lucha
venidera por el ideal... jcon humildes albén-
digas, patatas fritas y calé a todo pasto!

Y heme aqui al fin a la moderna Cenicienta
en el torbellino de la elegante vida neoporbefia.
Introducida en los exclusivos eirculos sociales
por Tony como prima suya, hibilmente dirigi-
da pof el'acuciozo mentor, lodos la aceptan sin
reparos, menos la astula Connie quien, sin
emhargo, la recibe con agradable complacen-
cia, sin por eso dejar (e preguntar a Tony los
motivos de esta nueva ealaverada.

La eslacion de caza estd en su apogeo. La
selva millonaria abunda en ricas presas. Tony,
de perro de muestra, husmea las piezas mds
apebecibles indicdndolas a la cazadora.

—Mira! {No busques mds, primita! jAhi
tienes tu presal (A4 estd: Stormfield But-
tons, «Slornyn para familiare jcon
cincuenta millones y ni un mal pariente a
quien dejdirselos |

Film Columbia Pic-
tures Corporation

Y Norma despliega sus redes y empieza la
labor de atraer a su victima, Stormy, gordo,
comelén, independiente, algo irgscible y fran-
o como €l solo.

Pero Norma carece de los artificios de caza-
doras mds expertas y sorprende al sollerdn
con su frangueza, sorpresa agradable para
Stormy, huraino a lag femeninas zalamerias
inspiradas solamente por el atractivo de sus
millones. Para Stormy, Norma se convierte
en la mujer ideal y decide hacerla suya.

Millones... con un wviejo gordillén, musita
Norma. Sus suefios de vida de lujo y sin an-
gustias atada a un viejo, cuyo corazdn estd sin
duda encadenado a la cocina, No; ilusion e
lo que ansfa, alegre juveniud, un compaiero
mis de su misma edad, y decide escoger por
si misma el mds apetecible.

Tony, como un alma en pena, se desvive en
conseguirle olros partidos ventajosos : alli esld
Ted Crocker.,. lo menos cinco millones : alld
Billy Arnold, ofra presa digna de ella ; Jack
¥y ofros que no valen la pena; jun miserahle
par de millonejos !

Las miradas de Norma se posan en la atrac-
tiva figura de Geofirey West, quien la ha es-
tado observando fascinado. Tony la desanima ;

—Pierdes el tiempo: Geoffrey detesta a las
INjETes,

Y entre tanto la intimidad de la avenlura
infiltra un sentimiento de carifio que se insi-
nia, insensiblemente, en los corazones de la
cazadora de fortunas y de su infatigable con-
«ductor. Pero el negocio es primordial ; lag ar-
cas vacias bostezan por la codiciada riqueza,
Hay que sobreponerse a la lentacién,

* * ¥

De regreso de la melrdpoli, adonde habia
ido con el objeto de clausurar su despacho,
Tony se impone de que el «idilion entre Norma
y el imposible Stormy ha progresado acelera-
damente. Norma misma le dice de sus citas
con Stormy, de sus paseos a cabalio con él,
de las partidas de tennis, e informa a su men-
tor ique Stormy se le declarard ese dia.

—¢/Lémo lo sabesi—inguiere Tony con mal
reprimida ansiedad.

—j Fdcilmente ! Hoy le dejaré que me salve
de ahogarme,

Poco entusiasta se muestra Tony, pero Nor-
ma le recuerda que después de lodo el plan ha
sido de él, e invitdndole a presenciar desde un
pefion de la costa la seriocémica tragedia,
Norma se despide y marcha resuella... a aho-
garse.

Pocos planes resultan como se anticipan. En
el momento culminante de Ja tragedia, cuando
Norma pide socorro a Stormy, esperando que
el gordiflén se lance a las olag en un gesfo
de heroica abnegacion... el pobre Blormy se
acuerda de que no sabe nadar y asi lo ‘pro-
clama a gritos desde la playa.

Tony, prevenido espectador, se da cuenta
de que Norma efectivamenle estd en peligro y
se arroja denonado a salvarla... pero, jol,
burlas del destino | —Geoffrey West, gque con
su lancha a molor cruza por la bahia, llega a
tiempo-de salvar a la abribulada bafiista, a
quien conduce inmediatamente a su villa, La
heroica accién del pobre Tony sélo le ha va-
lido un chapuzdn.

* % ¥

Geoffrey es explorador. Las paredes de su
salén desplicgan loz trofeos de sus hazafias.
A esfe saloncito (Geoffrey ha (raido su carga de
amor, Norma se recobra de la zambullida y
del =susto.

— Qué a tiempo legd usted ; no se imagina |
Luego observando alrededor: —;Esto es en-
cantador ! ¢ Vive nsted agui permanetemente?

—Raramente vengo aqui—dice Geoffrey—.
Tengo una dinquita en Africa... Alld maié esa

pieza...—sefalando una piel de hirsuta mele-
na—. Pero mi lugar favorito es el Oriente:

1a China, Siam...
—10h, suena usted como una leccién de




geoagrafia! ¢ Y no siente nostalgia? ¢ No pien-
sa llegar a establecerse?

—No. He anhelado enconfrar un espirifu
como €l mio... Mucho he pensado en usted. Se
me ocurre gue liene usted un alma aventure-
ra... |y creo atinar! !

Norma se alfera por un instante. | Avenlu-
rera! ¢Habrd Geoffrey penetrado su inecdni-
lod... Pero éste continiia : .

—Siempre he tenido un lema: obedecer mis
impulsos; y desde que la conoci he sentido
un impulso drresistible «de pedirle que sea mi
esposa. ¢ Quiere usled acepfarme?

G o

La vispera del dia en que Geoffrey y Nor-
ma, inmediatamente después de la boda, em-
barcarian para la Indochina, Tony se presenlo
en Newport. Deciase que la defeccion de Nor-
ma le habia impelido a la bebida, acelerando
asi el descenso iniciado por la quiebra, ya de
todos conoeida. Y ahora, anonadado, aumnqu?
sin perder su acostumbrada actitud de alegre
indiferencia, ante Geoffrey y Norma balbucea :

—He venido a darles mis parabienes... y a
decirles adlids.

Pero al encaminarse a la puerla que para
siempre le separaria de Norma, Tony oyd que
ésta le llamaba.

—Tony | {Esperal Y dirigiéndose a su pro-
melido : —Geoifrey, tengo algo que confesar-

- popularfilm -

te; no puedo seguir enganfndote: no soy lo
que me crees, soy simplemente su...

—amiga—interpone Tony—. ...No es mi
prima,

—No basta, Tony ; tengo que deeirle toda la
verdad, | Vine a Newport con el fin de casar-
me... con un rico ! Es la verdad, Geoffrey, »
ahora... no fienes que easarfe conmigo... ¢ No
comprendes? | Vine aqui a caza de dinero!
No imporfa, con tal que-sea el mio—dice
Geoffrey sonriendo.

—Pero, (Geoffrey, quiero ser singcera conmi-
go misma: no puedo amar a dos... jy quiero
a Tony l... Qué he de hacer?...

—Norma, no fengo nada que ofrecerte.—
Tony se apresura a advertirle, aunque la feli-
cidad irradia en su semblante.

Geolffrey, eontemplindolos con admiracion,
magndnimo y sonriente, se dirige a Norma :

—Recuerda mi lema: «Obedece a tu impul-
20.9

Tony, vuelto a la actitud de humoristica se-
riedad que le earacleriza en circunstancias se-
mejanles, dice a Norma, entre el temor y la
esperanza :

—i Antes de obedecer impulsos te advierfo
que estoy quebrado !

£ ¥ %

Sobre el camino que conduce a la metrépoli
corre veloz el aulo en que la feliz pareja, en

entrecortado didlogo, formula sus planes de fe-
licidad. Una boda sencilla. Luego a trabajar
unidos hasta que el esfuerzo combinade haya
traido la riqueza que, ilusos, pensaron adqui-
rir de golpe vy con engafio. [El porvenir es e
ellos, alegre quvenind armada para la conguis-
la de la verdadera riqueza, produclo de la Ja-
bor honesta y del esfuerzo digno. Y de ellog
serd el merecido galardén, la paz, la tranguila
seguridad enfre las fruiciones del hogar for-
mado por el amor.

Refrenando el auto Tony y Norma acuden
como fesfivos colegiales ante la misma ven-
tucha a la vera del camino. La alegre voz de
Tony se dirige al genial tendero :

—Dos albéndigas con patatas, y café a todg
pasto !

Norma, acercindose amorosa a Tony le pre-
gunta :

—A ver, geodnto dinero tienes?

i Guatro dblares justos l—dice Tony, enfre-
gdndole el dinero.

Con sonrisa picaresca Norma le devuelve
unas monedas :

—Aqni fienes tu comisién del diez por cien-
to: jcuarenta centavos |

Y Tony, aceptando alegremente esta inver-
za oferta de las arras malrimoniales, dice en-
lre risas:

— Basta para pagar las albondigas |

BTN

MRl CRIADO E$ NI DUENO

Film Jacques Hatk, — Distribuidor: Cinematogrifica Almira

. marqués Ricardo de Argental es un
excelente muechacho, pero aturdido v
ligero.

Ha contraido deudas y se ve obligado a al-
quilar su hotel a una viuda joven, Silvia Mau-
reil.

Cuando ella va a insfalarse, Ricardo, antes
de ceder la easa, toma su ullimo hafio.

Josgé, antiguo mayordomo, le sirve por Gl
lima vez, pues =e guedari algin tiempo al
servicio de madame de Maureil.

Ricardo ha citado a Enrique para pedirle
consejo @ propoésito de un asunto financiero,
la Empresa de Argenial Les Bains, cuyo (on-
sejo de Adminigtracion de la Sociedad debe
reunirse por la tarde.

Pero el disiraido Ricardo habla a Enrigue
de olros asuntos, especialmente de la boda
que gu madre quisiera verle efectuar con Ku-
genia Lovejoy, rica heredera, pero que tiene
la mania e predicar una moral mistica de su
Invencion,

ITe aqui a Ricardo satisfecho, pero instantd-
neamente deja de eslario, pues no. encuentra
unos valores gque debe levar al Consejo de
Adminiztraeion, y que le habian sido confiados
por el coronel de Mentaussel-Brissac en ga-
rantia de suscripeidn. La vispera por la tarde
Ricardo =e habia puesto los titulos en el bel-
sillo... Ha eenado con MM. Crabes v Dodd, sus
asociados en el negocio, personajes bastante
equivocos; - ha bebido champagne, mucho
champagne, y se ha poesto bastante alegre...
i Los titulos no se encueniran! La nueva in-
quilina, acompafniada de una amiga, viene a
tomar posesién de las laves. Eugenia trata
de predicar un poco a Ricardo. ¢Por qué no
irabajas ti? El dia que trabajes nos casare
mos. En ¢l Consejo de Adminizstracion el co-
ronel reclama sus titulos en depdsito. Ricardo
no puede presentarlos, y se entera de la huida
de MM. Crabes y Dodd; la Empresa Argental
no era ofra cosa que una frampa para cazar
incautos. Ricardo no puede disculparse. le
amenazan con el encarcelamienfo inmediato.
Es indispensable que el joven encuentre los
valores del coronel, y vuelve al hotel resuelto
a conlinuar sus investigacionez. Silvia ya estd
instaladla con su personal: una cocinera, Ar-
gentina y su donecella Luisa. Ricardo, que con
0 sin razén se cree vigilado ya por la policia,
no se atreve a entrar en su casa por la puerta
principal, v pasa por la cocina. Quiere conti-
nuar las investigaciones de acuerdo con su
fiel José. En la cocina, Luisa y la cocinera e
toman por el sustituto eventunal del viejo, y él
no se atreve a desengaiarlas. A Jogé, estu-

pefacto de verle otra vez alli, le dice que ¢l es
Gaspar, el hijo de su amigo Dupont. Silvia
compromelbe como maitre d’hotel al falso Gas-
par, bajo la recomendacion de José, un poco
sobrecogido, pero siempre adicto.

Y Gaszpar empieza su servicio, Pronto vienen
nunevas complicaciones. El periddico anuncia la
catdstrofe de la Sociedad, confra la cual se
lanza una orden de embargo. La cocinera se
desespera, pues ella era accionisla.

El pobre Ricardo estd en lucha con sus re-
mordimientos, de haber arrninado a la pobre
mujer. En el hotel hay atin su vajilla de plata
v encarga a su amiga Enrique de empefiar
sus cubierfos. Pero en su precipitacién entre-
ca equivocadamente Ia vajilla de plata de Sil-
via a Enrique, y no la suya.

Un inspector de policia viene a invesfiger

en el hotel. Tiene conccimiento de que a la
nueva inquilina le ha sido robada toda la pla-
ta, pero no encontrando ni los valores ni al
ladron, el policia desciende a la cocina en el
momento en que Enrique, que ha podido ser
avisado por Ricardo, entra con la vajilla de
Silvia,

Ya se acabd el robo; Silvia® responde de
Enrigue. El inspector se retira, y Silvia llama
a (raspar para «darle érdencs»,

Gracias a su amiga Elena, que ha reconocida
al marqués, conoce ia verdadera identidad de
Ricardo, que durante las horas pasadas a -u
servicio, ha podido persuadirse de que ella es
tan buena como encantadora, y resuelye con-
tarselo todo.

El se entera de que ella le habfa reconoeido
y no puede soportar que ella dude. El va a
conslituirse preso... Pero he aqui que al mo-
menlo de partir encuentra los valores del co-
ronel... ¢Déndep Ezo lo sabrd al ver el film.
No se hace esperar la boda.

PARIS - BEGUIN

ANE Diamonp es avedetten y directora del
music-hall en que va a estrenarse una
gran revista, y al hacer @] ensavo ge-

neral se da cuenta de que el asunto de un
wskefehe» dramatico es complefamente falso.

wlln palacio suntuoso en Marruecos, donde
Jane—que es la inbtérprete principal—se halla
sola después de haber salido su amante, <l
Cafd. Al tiempo de irse a acostar la sorprende
un ladron que, revélver en mano, trata de ro-
har sus joyas, pero seducido por la belleza
extraordinaria de su rostro, y alivinando bajo
¢l pijama un cuerpo espléndido, se arrepienfe
y recibe de ella la suprema caricia...»

Jane sostiene que la dliima escena es com-
pletamente absurda, porgque ninguna mujer
del mundo se hubiera entregado tan fdcii-
mente a nn ladedn en aquellas eircunstancias.

Malhumorada, va a cenar con un amigo lla-
mado Hector que, al verla tan nerviesa, la
invila a reposar duranle unos dias en su cas-
tillo de los alrededores de Pariz, Acepta, en-
canlada, el ofrecimiento, bajo la promesa de
que ha de dejarla sola con su dama de com-
paiifa... Y, de noche, efeehian las dos el viaje.

Antes de acostarse, Jane, mientras prepara
el bafio, oye ruido en sn dormitorio y, cre-
vendo gue Heclor la ha seguido, se dirige
hacia él para refiirle. FPero su sorpresa &s
grande al enconfrarse cara a cara con un la-
drion verdadero, llamado Bob, gque revilver en
mano la pide sus joyas. Sin hacer resistencia,
una a una se las va entregando. Y ¢l al tiem-

Produccién Osso. — Realizacién: Agusto
Gémina. — Protagonista: Jane Marnac

po de marchar repara en la hermosura de la
joven y en la linea escultural de su cuerpo.
Entonces olvida el objeto de la visita y... 103
dos pasan la noche amorosamente.

Por la mafiana se levanta el ladrdn sin des-
perfar a su ccompafieran y desaparecc.

Pasan varios dias. Jane vuelve al beatro para
preparar el estreno de la revista, y entoncss
hace que agreguen al «skelehen dramdfico de
asunto falso, la tullima eseena que ella vivid
en el eastillo. ..

Salisfecha de su obra se sienta y lee en Ui
periddico que Bob ha sido encarcelado por dar
muerte a un sercno la noche de la extrand
aventura, Llama a Simone, su sefiora de ¢om-
paiifa, y prepara un' medio para salvarle, ]}SH
debe agegurar ante ¢l {ribunal que Bob es ino-
cente, y que en la hora que tuyvo lugar el
erimen, se hallaba acostado con ella (j 1) :

Jane salva asi su honor y proporciona i
libertad a un hombre que sin saber por qué
comienza a amar seriamente.

Gracias a esta estralagema el ladrén sale d
la calle, pero su amante, una mujer de caba-
ref, llamada Gaby, se entera de que la ha sido

infiel, y busca a sus «compaiierosy, haciéndo- |

les creer que ¢l les ha traicionado. Estos dé

ciden vengarse, y cuando llega con Simond
a las puerfas del teatro, le matan como a ul
perro. Es la ley del wnilieun.

Bob expira en los brazos de Jane que, locd
de dolor, debe salir a escena para representar
el «skefchen vivido en una noche...
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Los dias que estuvo fuera Fresia, cuya ausencia se
prolongé cerca de un mes, los dedicé Olga Vertoff a
recorrer los teatros, los cines, los music-halls y los
dancings elegantes de Nueva York. Unicamente por
distraccién y placer, pues tenfa el propésito de no
actuar en ningln teatro mientras le quedara dinero.

Vera, su doncella, se atrevi6 a reprenderla, di-
ciéndole :

—Pero usted no puede renunciar a su arte, malograr
su carrera artistica. | Esto es una locura!

—No lo creas, Vera. Estoy ahora més cuerda que
nunca—replicé la Venus Roja sin molestarse por la
reconvencién de Vera, porque la sabfa desinteresada.

—¢ Y sus suefios de gloria?

—Todo es efimero, querida Vera. Ademdés, yo no
renuncio a mi arte. Danzaré cuando se me antoje,
pero no quiero, mientras pueda, hacer comercio, po-
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nerle un precio a mis danzas. [.o que lamento es que
tendré que hacerlo un dfa, como otras veces, para
ganarme el sustento. | Lastima que no sea multimillo-
naria, Veral—se lamenté Olga.

—¢Qué haria si lo fuese?

—Acaso construir en cualquier ciudad populosa un
gran teatro al aire libre. Danzar alli, y los ingresos
destinarlos a crear escuelas de ensefianza, de artes y
oficios en Rusia y en todos los paises donde hacen
falta ; pagar ediciones de libros bellos, que contengan
ideas humanitarias, de libros sobre la Historia de la
danza, con profusién de estampas dibujadas por los
mejores pintores del mundo; de libros sobre musica
y poesia rusa. lal vez, en lugar de construir ese gran
teatro, fuese por los pequeiios pueblos rurales, por las
més apartadas aldeas, por los caserios que se alzan
lejos de la ruta porque avanza la civilizacién, danzan-
do para esas gentes humildes, rdsticas, y darles de
este modo una emocién nueva.

»O en lugar de todo esto... ¢Pero para qué sofiar,
Vera, si no puedo realizarlo?

Olga corté asi la conversacién.

Y se dispuso a salir sola a la calle para mezclarse
entre los transeintes y dejar de sofiar.

No se proponia ir a un sitio determinado, sino an-
dar a la aventura hasta rendirse, o bien hasta que se
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—¢Por qué no me has despertado en cuanto llegas-
te, vamos a ver?... ¢ Hace frio en Londres?... ¢ Eres ya
Fresia White o Fresia Bribing?... ¢ Te ha excomulgado
tu respetable y linajuda familia?... ¢ Siguen siendo tan
estirados y majaderos tus compatriotas?... ¢ Qué dicen
por alla de Gandhi?... ¢Es més ancho el Tamesis?...
¢Hay mucha niebla en Londres?...

Fresia interrumpié la retahila de su amiga, diciendo:

—¢Quieres ordenar tus preguntas y darme tiempo &
contestarlas ? :

—No me las contestes ; ya no me acuerdo de lo que
te he preguntado.

—FEntonces yo te contaré lo que me parezca, pero
antes dejaras que tome un bafio y me cambie de traje

—Perfectamente ; yo también me bafiaré y almorza-
remos luego en casa, y si lo prefieres en un restaurant
cualquiera.

—No, no, en casa; son muchas y muy interesantes
las cosas que tengo que decirte para contartelas en un
establecimiento lleno de gente.

—Pues ya lo sabes, Vera—hablé Olga dirigiéndose
a la doncella, que habfa recogido ya del suelo los tro-
zos de porcelana que quedaran diseminados acé y alla.
al romperse el tazén— ; almorzaremos en casa.
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